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PRZEDMO WA.

Na mocy upowaznienia wdowy po nieboszczyku
Janie Lamie, pani Maryi Lamowej, dajemy czytelni-
kom naszym ,,Wybor Pism*“ tego znakomitego a nie-
dos$¢ u nas znanego pisarza.

Jan Lam pod wzgledem sity talentu stoi na cze-
le humorystéw polskich. Swietny dowcip tgczyt on
z wielkag mitoscig ludzi, a przytem |byt znakomitym
obserwatorem i pod bystrem okiem jego nie mogta sie
ukry¢ zadna Smiesznostka. To tez pisma jego naleza
do najwybitniejszych w naszej literaturze.

Tego to niepospolitego pisarza wybitniejsze
utwory postanowiliSmy wiaczyé -do zbioru dodatkéw
bezptatnych do ,,Gazety Polskiej“; mtodsze pokolenie
czytelnikow naszych z pozytkiem je pozna, starsze—
z przyjemnos$cig przypomni sobie.



Dorobek literacki Lama, oprécz licznych a skrzg-
cych dowcipem felietondw i artykutdw dziennikar-
skich, stanowig utwory nastepujace-: ,Wielki Swiat
Capowic* (1869), (w pierwszem wydaniu powie$¢ ta
miata tytut ,Panna Emilia®); ,Korouiarz w G-alicyi“
(1870); ,G-towy do poztoty“ (1873); ,ldealisci”
(1876); ,,Dziwne Karyery*“ (1880).

Procz tego wydat zbior drobniejszych obrazkéw
pod tytutem ,Rozmaitosci i powiastki“. Niestety,
Smieré¢ przedwczes$nie przerwala pasmo prac jego
w 48 roku zycia.

A Jan Lam urodzit sie w Stanistawowie w Galicyi
w r. 1855. Nauki poczatkowe pobierat w gimnazyum
w Buczaczu, potem studyowat prawo £na uniwersyte-
cie we Lwowie, gdzie tez stale mieszkat i pracowat.
Zmart w r. 1886.



ROZDZIAL 1,

w ktérym szanowna publiczno$¢ moze zrobi¢ znajomosé

z najwyzszemi sferami urzedowemi miasta Capowic i do-

wiedzie¢ sie ciekawych szczeg6téw co do topografii i staty-
styki powiatu capowickiego.

Sg niedowiarki, ktérym istnienie miasta Capo-
wic wyda sie moze problematycznem, bo niema tak
prostej i jasnej rzeczy pod stoficem, by zto$¢ i prze-
wrotnos$¢ ludzka nie podata jej w watpliwos$¢. Wszak
niedawno jeden z najjadowitszych korespondentéw
jednego z najprzewrotniejszych organow opinii publi-
cznej oSmielit sie zakwestyonowac istnienie PrzeSwie-
tnej Rady powiatowej buczackiej, z powodu, ze na-
wet w najblizszej okolicy starozytnego grodu buczac-



kiego nie stycha¢ byto dtuzszy czas o zaduej czynnosci
tego waznego organu autonomii krajowej.

I bytby Swiat uwierzyt ztoSliwie rozszerzonej
wiesci, gdyby nagle nie byta gruchneta wiadomos¢,
ze JW\ marszatek powiatowy, jako kawaler
orderu Sw. Grzegorza, i jako kierownik samorzadu po-
wiatowego, przy pomocy W-go wice-marszatka, uto-
zyt adres, w ktdrym pp. cztonkowie Rady, przejeci
waznoscig stanowiska swego i potrzebg uczynienia
zado$¢ potozonemu w nich zaufaniu wsp6tobywateli,
objawi¢ majg Ojcu $w. gtebokie ubolewanie swoje
z powodu réznych rzeczy, majacych nader posrednig
stycznos$¢ ze sprawami okolicy buczackiej i wszystkich
okolic polskich wogdle. Czy wiadomo$¢é ta potwier-
dza sig, czy nie, zawsze $wiat nie bedzie mogt nadal
ignorowac istnienia Rady powiatowej buczackiej.

Z Capowicami trudniejsza pod tym wzgledem
sprawa, albowiem od roku 1867 miasto to upos$ledzo-
ne jest i pozbawione nalezgcego mu sie znaczenia,
z powodu zwiniecia istniejgcego tamze urzedu powia-
towego, i zepchniecie do rzedu nic nie znaczacego par-
tykularza, potozonego w obrebie starostwa Koztowi-
ckiego, w jednej z oSmiu wice-gubernii galicyjskich.



Nietylko tedy wtasciciela Capowic, W-go JLmci
pana Kalasantego Oapowickiego, omineta sposobnosé
przewodniczenia wiasnej, osobnej, capowickiej Radzie
powiatowej, ale nawet propinacya od tego czasu
z 3,700 ztr., spadta na|3,100 zir. i ziscity sie niezmier-
ne ekonomiczne, socyalne i polityczne kleski, ktore
ludno$¢ Capowic i przylegtych wilosci przewidywata
w petycyacli do sejmu, wnoszonych przeciw przenie-
sieniu urzedu powiatowego do Koziowic.

Handel, przemyst, rekodzieta i t. d. upadty, bo

nsumcya cukru, kawy, rumu, miesa i innych waz-
nyeh artykutdw zmniejszyta sie o kilkaset zlr. rocznie
a szewcy miejscowi, otkgdj utracili sposobno$¢ zaro-
bku, jakag im nastreczali panowie c. k. dyuruisci po-
wiatowi, sg prawie zupeinie bez zatrudnienia. Je-
dnem stowem, Capowice sg dzi$ jawnym i do nieba
0 pomste wotajacym dowodem, jak dalece szlacheckie
rzady lir. Groluchowskiego byty dla kraju zgubnemi,
ljak dalece delegacya nasza w Wiedniu oddala caty
kraj ze zwigzanemi rekoma na pastwe centralizacyi,
ktora—dla Capowic—siedzibe swojg zatozyta w Ko-
ztowicach, z narazeniem na szwank wszelkiej godno-
§ci narodowej i zasad, od ktérych ani na krok odste-
powac nie powinnismy.



. Ostatnie te stowa nie sg mojg witasnoscig litera-
cka: wyjatem je z korespondencyi, ktérg p. Kalasan-
ty Capowicki umiescit w pewnym dzienniku, stojgcym
na strazy ,godnosci i ducha narodowego“, a cieszga-
cym sie wzgledami JW . wiasciciela Capowic, odkad
tenze przytaczyt sie do opozycyi.

To nawrdcenie sie pana na Capowicach, Capow-
cei Capowej Woli do zdrowych zasad narodowych,
nastgpito tego samego dnia, w ktorym Rada powia-
towa [koztowicka 14 gtosami przeciw 12, wybierajac
marszatkiem pana Kuderkiewicza, dzierzawce Giebo-
czysk i nawet nie-szlachcica, przekonata p. Kalasan-
tego namacalnie o zgubnosci tak zwanej polityki uty-
litarnej.

Od tego wiec czasu JW . Capowicki wraz z sg-
siadem swoim, W-nym Tadeuszem Bzikowskim z Ma-
fostawic, stojg na czele malkontentéw w powiecie ko-
ztowickim, ijezeli prenumerujg Gazete Narodowg, to
tylko dlatego, ze, jak powiadaja, dobrze jest wiedziec,
co tez mowi sie i »obi w obozie przeciwnym.

Ale nie wyprzedzajmy biegu wypadkow. W cza-
sie, w Kktorym sie dziaty rzeczy, stanowigce przed-
miot niniejszego nader wiarogodnego opowiadania,
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Capowice uzywaly jeszcze w calej petni dobro-
dziejstw wiasnej swej autonomii, a JW . Capowicki
nietytko nie pisywatl do dziennikbw opozycyjnych
przeciw polityce utylitarnej, ale nawet jako prezes
stat na czele obwodowego komitetu, ztozonego w ce-
lu zbierania sktadek na sformowanie lekkokonnego
putku ochotnikdw narodowych, z niemieckg komendy,
ktéry to putk, pod dowddztwem JEks. pana hr. Sta-
rzefiskiego, bytby sie niezawodnie mocno naprzykrzyt
Prusakom, gdyby w zuchwato$ci swej posuneli sie
byli az do Sedziszowa, albo do Ropczyckiej Gdry. Nad-
mienie¢ przy tej sposobnosci, Ze JW . Capowicki
w owych pamietnych czasach przyczynit sie 50 ma
guldenami, trzema funtami szarpi ikilkoma bandaza-
mi do ocalenia monarchii austryackiej, za co po6zniej
nie on, ale starosta obwodowy, p. Mantschberger,
otrzymat krzyz kawalerski orderu Franciszka Jézefa,
bo prawdziwa zastuga nigdy nie bywa wynagrodzo-
na, i jedyna rzeczg, ktdra zostaje w dzisiejszych cza-
sach kazdemu, witasng i narodowg godno$¢ nalezycie
oceniajgcemu synowi ojczyzny, jest wierne i konse-
kwentne stanie przy sztandarze opozycyjnym, jak stu-
sznie powiada JW . Capowicki w innej znowu kore-
spondencyi swojej do dziennika opozycyjnego.



Miaty tedy Capowice w r. 1866 w#kasny swojg
autonomie i wiasny swdéj urzad powiatowy, i nie po-
trzebowaty sie udawac¢ po wymiarsprawiedliwosci po-
litycznej do Koztowic, co jest najlepszym dowodem,
ze Capowice istniejg rzeczywiscie i ze nalezy im sie
kartka w historyi, tak jak nalezy sie Sniatyniowi za
to, iz posiada owych znanych dwdetfkoryfeuszéw, albo
Brodom za to, ze przestaty ptaci¢ pensye nauczycie-
lom szkét miejskich i od tego rozpoczely oszczednosé
w swoim budzecie, albo stolicy galicyjskiej za to, ze,
wolna od wszelkich przesagddéw szczepowych i naro-
dowosciowych, pielegnuje tak starannie teatr nie-
miecki.

W atpliwos$¢ co do istnienia Oapowic [pochodzi
w czesci ztad, ze podrozny,opusciwszy gosciniec rzgdo-
wy, prowadzacy ze Lwowa do granicy kraju, i poro-
biwszy przez kilka godzin gbardzoj bolesne|*do$wiad-
czenie co do niedoskonatej budowy i jeszcze niedo-
skonalszej reparacyi goscifica krajowego, prowadza-
cego w te strony, gdy na przestrzeni 3 mil zaptaci 5
razy myto przy pieciu réznych rogatkach i dwa razy
mostowe od mostéw, ktérych egzysteucya i potrzeba
nawet w catej podrézy wydaje mu sie watpliwg, gdy
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nastepnie mingwszy karczme, nalezacg do Grieboczysk,
i ztamawszy dyszel tuz koto piatej rogatki, gdzie za-
ptacit po 12 centéw od konia za dobrodziejstwo uzy-
wania goscifnca krajowego, a ztamawszy go z powodu
nieprzewidzialnej wielkiej dziury w samym S$rodku
goscinca, nieoznaczonej wcale na mapie Kumersber-
ga—gdy nastepnie, powiadam, podr6zny ten dojedzie
do wielkiego krzyza, samotnie sterczagcego w polu
i obok tego krzyza ujrzy i odczyta na biatej tablicy
napis: Kreis et caet.,, Bezirk et caet.— Stcult Zappowitz,
wraz przektadem polskim: — oglagda sie daremnie na
wszystkie stroi y $wiata za miastem, ktérego blisko$¢
zapowiada owa biato pokostowana etykieta, Swiadczg-
ca oraz o piSmiennosci icywilizowanej dwujezyczno-
§ci Capowiczan. Zmrok zapadtjuz bowiem, cho¢ sza-
nowny P. T. podrézny jeszcze przed potudniem opu-
Scit gtowny gosciniec lwowski, na prawo ina lewo,
z przodu iz tytu, najbystrzejszy wzrok nie spostrzeze
niczego, oprdcz szarej ptaszczyzny, gubigcej sie w cie-
niu i szarego nieba, na ktérem samotna jakas gwia-
zda migoce i mruga, jakgdyby ja senno$¢ zbierata na
widok tej wszechszarej przestrzeni, przypominajacej
puste grzadki ogrodu botanicznego we Lwowie, gdzie
na miniaturowych biatych tablicach mozna takze wy-
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czyta¢ rozmaite napisy, ale gdzie daremnem bytoby
szukaé nalezgeych do nich roslin.

Wtem, nagle, woznica skreca w bok, bryczka
stacza sie z niestychany, szybkoscig z jakiejs nader
przykrej pochyto$ci, najezonej niemniej przykremi
przeszkodami w ksztatcie réznych kamieni, pretow,
wybojow i t. p., btoto bryzga szanownemu P. T. pod-
réznemu wyzej uszu, woznica wota naprzemian to:
het, hejt! to znowu: wist! wist! bryczka skacze, nurza
sie, przechyla, szybko$¢ jej pedu wzrasta z kazdy
chwila, az nakoniec—trafi tamie sie koto, szanowny
P. T. podrozny znajduje mieciutkie postanie w btocie,
na trzy stopy gtebokiem, jego ttomok, parasol, koc i
stoma z bryczki, jako tez worek z obrokiem, nakrywa-
ja, go i ostaniajg przed dalszemi przeciwnos$ciami, woz-
nica wota: A bodaj$! atrzysta i tam dalej —
i oto znajdujemy sie na samym $rodku rynku w Capo-
wicach, i tern samem wskakujemy in medias res nasze-
go opowiadania.

Od czasu, jak kosztem konkurencyi gminnej
dworow przylegtych, i dzieki staraniom niezapomnia-
nego naczelnika powiatowego, p. Maulschellhofera,
obdarzonego za to inseratem w gazetach, wyrazajgcym



mu dozgonng wdzieczno$¢ powiatu capowickiego, po-
wiodto sie za nic nie znaczgcg sume 180,000 zir. w. a.
wykonczy¢ projektowane oddawna potgczenie Capo-
wic ztak zwang ,,cesarskg droga“ za pomocag krajo-
wego goscinca i pieciu czerwono-niebieskich rogatek,
niepamietng jest rzecza, by ktokolwiek, nieobeznany
blizej z topografiag Capowic, odbyt swo6j wjazd do te-
go miasta inaczej, anizeli w sposob powyzej opisany—
osobliwie, jezeli nie przenocowat w Wygodzie Giebo-
czynskiej i nie czekat biatego dnia do odbycia tego
tryumfalnego wjazdu. Szanowna publiczno$¢, ktérej
przychylny los pozwolit czyta¢ powie$¢ niniejsza, od-
niesie tedy znaczng korzy$¢ z tej lektury i bedzie to
uwazata za zbawienng ostrozno$¢ wysigé¢ z bryczki
koto tablicy ,,Stadt Zappowitz“ i odby¢ reszte drogi
pieszo.

Ale, badz co badz, jesteSmy juz w 'Capowicach,
i mamy po lewej stronie ,ratusz“, a po prawej kosza-
ry c. k. zandarmeryi, opodal za$ gmach urzedu powia-
towego, czyli, uzywajac krotszego wyrazenia lokalne-
go, becyrk. Ratusz jest oczywiscie oraz domem za-
jezdnym, i rézni sie od Wygody Gteboczyskiej co do
budowry swojej i catej zewnetrznej okazatosci tylko
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tem, ze podczas gdy lewe skrzydto, przybudowane do
gtdbwnego korpusu, zawiera tylko takie same ,kucz-
ki“, jak na Wygodzie, natomiast prawe skrzydio,
oprocz jakiego$ budyneczku, mogacego stuzyé za
cklewek, gdyby Mojzesz nie byt zabronit starozakon-
nym hodowania nierogacizny, zawiera jeszcze i bazar
capowicki, mieszczacy w sobie dwa najokazalsze skle-
py, jako to: korzenny handel pani Heni Silber i bta-
watny handel pana Abraham? G-old, vulgo Abru ka
— o czem S$wiadczg zresztg bardzo wymownie dwa
szyldy, jeden niebieski z biatym, a drugi z czerwo-
nym napisem, a oba z ortografig, nie ustepujaca
w niczem tej, jakiej uzywajg pp. kupcy Iwowscy Kku
zbudowaniu i rozweseleniu przechodniéw. Caty ,ra-
tusz“ jest wtasnoscig JW . Kalasantego Capowickie-
go, pana na Capowicach, Capéwce i Capowej Woli;
dzierzawcg za$ tego uwagi godnego gmachu jest Du-
dio, jeneralny propinator, a oraz w#asciciel handlu
win, dostarczajgcego wegierskich i austryackich nek-
tarow catej okolicznej szlachcie i catemu Przeswietne-
mu c. k. becyrkowi, z wyjatkiem tych podrzednych
reprezentantow witadzy, ktérych miesieczna ptaca, po
odtragceniu czynszu za pomieszkanie i nalezyto$¢ Her-
szkowi w jatkach, nie wystarcza na kupieniebuteiki na-



wet takiego wina, jakie sam Dudio uwaza juz za ,,cO-
kolwiek podlejsze“. Jaki smak mato wino, o tern nie
wie nikt, kto wedtug wschodniego obrzgdku nie ko-
munikowat sie pod obiema postaciami, albo przy-
najmniej nie bywat na praznikach, gdzie zwykle ser-
deczno$é przyjecia i obfitos¢ daré6w bozych przewaza
nad ich jakoscig. Jezeliby jednak ktéry z szanow-
nych czytelnikéw dla wydoskonalenia sie w znawstwie
winem, zapragnat wiedzie¢, co Dudio nazywa ,cokol-
wiek podlejszem* winem, niechaj do kwaterki tegiego
burakowego barszczu doda pare naparstkéw zytniow-
ki, nieco soku z kwasnych ogorkow, kilkanascie miat-
ko uttuczonych ziarnek pieprzu, i tut papryki—a pod-
niebienie jego dozna tak btogich i rozkosznych wra-
zen, jak moje na imieninach w Capowej Woli u ks.
proboszcza tuckiewicza, ktédrego liwerantem od lat
kilkunastu jest Dudio.

| sg jeszcze ludzie, ktérzy twierdza, ze sprowa-
dzamy z zagranicy wielkg cze$¢ artykutdw, potrze-
bnych nam do codziennego zycia!

Okazalszym uad wszelka okazato$¢ Capowicka
jest becyrk — dzi$ niestety ogotocony juz ze swojej

Wybér Pism.. Tygodniowy bezptatny dodatek do ,,Gazety“Polskiej“. t
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Swietnosci i nie mieszczacy wiecej tych bittr, ktorycli
obecnosci Capowice zawdzieczaty swdéj ruch handlowy
i kwitngcy rozwoj ekonomiczny. Budynek ten pietro-
wy, murowany, kryty gontami, na dole w szesciu
obszernych pokojach miescit owego czasu kancelarye
urzedu i sadu powiatowego, na gorze za$, oprocz biu-
ra prezydyalnego, znajdowato sie pomieszkanie pana
naczelnika powiatu, czyli — dlaczeg6z mamy uzywac
jakichs$ obcych wyrazéw, skoro mamy swoje? — czyli
wiec pana forsztehera, wraz mit der werthen Familio.

Die werthe Familie stanowit najprzéd sam pan
torszteher, Wactaw Precliczek, piszacy sie nabwczas
Wemel Pretzlitscheck, a teraz, odkad jest na pensyi
i osiadtszy we Lwowie, nalezy do besedy czeskiej, u-
zywajacy z upodobaniem rodzinnej swojej pisowni:
Vaclaw Preclicek. Pan forszteher, jako gtowa powia-
tu, byt oczywiscie najpierwszg i najwazniejszg osobg
w Gapowicach, i powinienbym byt wspomnie¢ o nim
pierwej niz o Heni, o Abrumku, o Herszku, o Dudiu,
gdyby nie nawyknienie miejscowe, ktére wbrew wszel-
kiemu porzagdkowi nie szykowato znakomitosSci miej-
scowych nach den Diaetenklassen, ale kazato zawsze
uwazaé¢ Dudia za pierwszg osobe w powiecie, peazeiu
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szta Henia, Herszko, Abrumko, a dopiei o po nieli pan
forszteher. W istocie, mniemanie to byto zapewne
myluem i ublizajgcem powadze urzedowej pana forsz-
tehera i becyrku, ale niemniej jednakze jest rzeczg
pewng, ze kto miat bardzo trudny i bardzo wazny in-
teres w becyrku, ten udawat sie zwykle do Uudia, je-
zeli mégt komunikowaé sie bezposrednio z tak morej-
morejng osobistoscia, a jezeli nie, to wptywatl na niego
za posrednictwem jego bratowej, pani Heni Silber,
albo jego szwagra, p. Abrahama Gold, albo jego zie-
cia, pa'na Hersza Fiszer, i dopiero przez te wszystkie
instancye trafiat do biura prezydyalnego i—nigdy Zle
na tern nie wychodzit. Nie mozna watpié, ze brak pra-
wdziwej lojalnosci, ktéry nawet w Oapowicat nurto-
wat potajemnie w sercach Kkilku indywiduéw, bardzo
pod politycznym wzgledem podejrzanych, i zwykia
zresztg ztosliwos¢ ludzka—rodzity mniemania tego ro-
dzaju; ale byty fakta, ktore przez fatalny jaki$ zbieg
okolicznosci stwierdzaty niezwykty wptyw zacnej ro-
dziny Silberéw, Golddw i Fiszerobw na bieg admini-
stracyi politycznej i sgdownictwa w powiecie capo-
wickim. Niektérzy starozakonni, zarazeni nowocze-
snemi, rewolucyjnemi pojeciami o wodnej konkurencyi
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nie mogli poja¢, dlaczego, oprécz Herszka, nikomu nie-
woluo byto trzymaé jatek, mimo ustawy o wolnosci
zarobkowania, i mimo ztego towaru a wysokich cen,
w ktorych p. Fiszer miat szczeg6lne upodobanie. Oczy-
wiscie, iz gdy na stot p. forsztehera dostawato sie za-
wsze tylko bardzo wyborne mieso, i to funt po 8 cen-
tow, wiec wszystkie te ztosliwe szepty nie miaty naj-
mniejszej podstawy... ale jak w kwestyi jatek, tak
i w innych drobiazgowych materyach tego rodzaju
malkontenci nie przestawali szerzy¢ gto$nych utyski-
wan, ktére w koncu sprowadzity kilka razy do Capo-
wic rozmaite komisye, to z namiestnictwa, to z sadu
obwodowego. Lecz komisye te, zaprzysiggtszy po Kil-
kadziesigt Swiadkow, izasuspendowawszy jednego lub
drugiego kanceliste powiatowego, zmuszone byty li-
znagt, zejakkolwiek skarb publiczny wydat kazdym rar
zem po kilkaset zlr. na dyety i koszta podrdzy, to wy-
datek ten jest niczem wobec $wiezo potwierdzonego
i nader pocieszajgcego przekonania, iz postepowanie
pana forsztehera jest Scisle prawne, sumienne i niena-
ganne, i ze wszystkie skargi przypisywaé nalezy den
fortwdhrenden Umtrieben der rastlosen 'polnischen Um-
sturzpurtei.



Ta Umslurzpart'i byta zmora,, ktora trapita cia-
gle pana forsztehera, odbierata mu sen w nocy, ape -
tyt we dnie, zatruwata mu goryczg kazdy zajdel pi-
wa, kazda fajke schwarzdrei-konigu. — Spisywat
o niej obszerne memoranda prezydyalne, wiezit wszy-
stko co tylko nie byto catkiem niepodejrzanem, i cate
sggi szeScienne protokutow, rysopisdw, listbw gon-
czych, okdlnikéw itp. byty owocem tej niezmordowa-
nej pracy. Sam Pan Kalasanty Capowicki, jakkol-
wiek prezes komitetuw celu formowania Krakuséw, nie
uszedt kilku nader Scistym i surowym ,amtshandlun-
gom*; sam ksigdz Zajac, proboszcz i dziekan capowic-
ki, musiat stawaé¢ do protokutu, jakkolwiek wiadomem
byto powszechnie, ze przed drzwiami plebanii skonat
raz w roku 1864 z gtodu i nedzy powstaniec, przed
ktorym zamknieto na klucz drzwi tego zacnego Kka-
ptana.

Niestety! Pan Precliczek, wiecznie tropigcy
emisaryuszéw, ludzi, niezaopatrzonych w paszpor-
ty i w karty pobytu, transporty broni i amu-
nicyi, sam, na pierwszem pietrze gmachu becyrkowe-
go, wnajblizszem swojem sgsiedztwie, pod urzedowym
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bokiem swoim, miat maty wulkan rewolucyjny, ktore-
go wybuchy dostarczg nam watku do dalszego opowia-
dania naszego.

Pan Precliczek miat bowiem zone i corke...



ROZDZIAL 11,

w ktérym autor maluje jaskrawemi barwami utylitarng po-
lityke pana forszteliera i opozycyjne stanowisko (der wer-
tlien Familie).

Pani Precliczkowa, czyli, jak ja powszechnie na-
zywano, pani forszteherowa, z domu Hanserl6wna,
corka c. k. komisarza cyrkularnego z Rzeszowa, Bo-
chni, czy z Jasta, od lat dwudziestu kilku byta wierng
i przyktadng towarzyszkg p. prefekta departamen-
tu capowickiego w pozaurzedowym jego zywocie:
najprzéd, gdy byt konceptspraktykantem w rodzinuem
jej miescie, poOzniej, gdy przechodzit dalsze stopnie
hierarchii urzedowej przy namiestnictwie we Lwowie,
a nakoniec, gdy zaufanie rzgdu powotato go do piasto-
wania waznej posady, na ktdrej go zastajemy w r,
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1866. We wszystkich tych miejscach pobytu, najza-
dniejsza potwarzy ztosliwosé ludzka nie zdotata pod-
nie$¢ przeciw niej innych zarzutéw, jak tylko te, kto-
rych ofiarg padajg wszystkie mniej wiecej zony nasze.
| tak n. p. byto rzeczg autentycznie stwierdzong, ze
pani forszteherowa posiadata o jedng suknie jedwabng
i 0 dwa kapelusze mniej niz gospodyni ks. proboszcza,
Zajaca, w Capowicach, co rzucato oczywiscie jaknaj-
mniej korzystne Swiatto na jej dobry smak, na jej ele-
gancye i na jej po-zucie tego wszystkiego, co byta
winng sobie samej i stanowisku swojego matzonka.
Dalej, jak utrzymywano, posiadata pani kontrolerowa
Langbauerowa niezbite dowody, ze futro pani naczel-
nikowej miato tylko kotnierz tumakowy, pod spodem
za$ byty proste lisy, czy nawet farbowane kroliki.
Okoliczno$¢ ta zmniejszata w bardzo znacznym sto-
pniu uszanowanie catego wielkiego Swiata capowi-
ckiego dla pani Frecliczkowej. — Co mi to za naczel-
nikowa—zwykta byta mawiac pani kasyerowa—kiedy
prosta kanceliscina potrafi sie ubraé¢ lepiej od niej,
gdy idzie w niedziele na msze do kosciota! Ksieza
gospodyni wyglada przy niej, jak jaka hrabina. Gdy-
by nie maz, kazdy miatby jg za nic, i t. d.
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Kto tylko ma najmniejsze wyobrazenie o przy-
zwoito$ci, o wymaganiach Swiatowych, ten odrazu po-
trafi oceni¢ stuszno$¢ tych zarzutéw. Wogdle powta-
rzano sobie pocichu w calych Oapowicach, ze pani
forszteherowa nie umie prowadzi¢ domu jak nalezy.
P. pocztmistrzowa zareczata raz ks. wikaremu, ze
u forszteheréw przez trzy dni, dzien po dniu, byt na
obiad roso6t, zasypany hreczanemi krupami, i sztuka
miesa z chrzanem octowym. Szczeg6t ten dostarczyt
przedmiotu do zywej i nader wyczerpujgcej dyskusyi
przy kawie u panstwa kontrolerstwa, gdzie ks. wika-
ry bywat czestszym, niz codziennym, gosciem, i p. asy-
stentowa zareczata stowem honoru, ze w zyciu swojem
nie styszata nic podobnego. Poczem, wiedziona zape-
wne chrzescianskiem uczuciem, ktore nam kaze ostrze-
gac blizniego, gdy btgdzi przez niewiadomos$é, p. asy-
stentowa, wracajgc do domu, wstgpita do pani forszte-
herowej i opowiadata jej stowo w stowo wszystko,
co p. pocztmistrzowa moéwita ks. wikaremu, a ks. wi-
kary pani kontrolerowej, i jak po tem wszystkiem wy-
razita sie nastepnie pani kasyerowa i p. Kuszkiewi-
czowa (zona wielkorzadcy Oapowic, Gapowki i Ca-
powej Woli), jakotez pan kasyer, p. kontroler, p. poczt-
mistrz i p. aptekarz, a nadewszystko dr. Rzeznicki*
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mitody medyk z bardzo ostrym jezykiem, ktdry nieda-
wuo przybyt ze Lwowa. Nazajutrz gdy p. Precliczek
zazadat, jak zwykle, chrzanu do swojej sztuki miesa,
p. forsztelierowa opowiedziata mu ze fzami w oczach,
ze musi sie obejs¢ bez tej przyprawy, ,bo i tak juz to
a to rozpowiadajg w miescie.“ P. forszteher obszedt
sie tego dnia bez chrzanu, ale sgdny dzien nastat za to
w Capowicach. Pan kasyer nie dostat urlopu, ktére-
go potrzebowat do poratowania zdrowia; panu kontro-
lerowi odmoéwiono zapomogi, ktorg juz miat prawie
jakby w Kkieszeni; zamiast dr. RzeZnickiego, doktor
Herz otrzymat z urzedu polecenie spisywania wtoscian,
zmartych na tyfus i dysenterye,i zapisywanie lekarstw
tym, ktérzy dopiero umiera¢ mieli; ks. wikary po-
padt w nietaske u ksiezej gospodyni (bo p. forszteher
zyt bardzo dobrze z ks. proboszczem), i odtad nie do-
stawat na wieczerze nigdy nic innego jak tylko kasze
z mlekiem—wskutek czego stat sie jeszcze czestszym,
niz czestym, codziennym gosciem u pp. kontrolerstwa.
Pana Kuszkiewicza, rzadce klucza capowickiego,
obili witoscianie, ktdrych chciat grabi¢ za to, ze pasli
konie w nasiennej koniczynie JW . Capowickiego,
a gdy sie udat do becyrku ze skarga, zaptacit naj-
przéd kare stemplowa, .a nastepnie zalyiktauy jeszcze
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av proces o gwatt publiczny z tego powodu, jakgdyby
nie byt obitym, ale bijagcym. Rzecz cata oparia sie
az o kronike Gazety Narodowej, moze i bytoby przy-
szto nawet do interpretacyi w sejmie, ale na nie-
szczeScie sejm odroczono. Wszystkich tych przy-
krych nastepstw nie bytby doznat pan Kuszkiewicz,
gdyby p. Kuszkiewiczowa nie byta brata udziatu
W owej nieszczesnej rozmowie przy kawie u pani
kontrolerowej, i gdyby pani forszteherowa nie byta-
dawata panu forszteherowi przez trzy dnirosotu, zasy-
panego hreczanemi krupami, sztuKi miesa z chrzanem
na occie. Gdyby mu byta data przynajmniej raz,
dla odmiany, chrzan ze Smietang, albo éwikte, albo sos
pomidorowy—alez codzie6 chrzan z octem!!!

WhnikneliSmy zipomocg powyzszych szczeg6-
1w w najwazniejsze sprawy, poruszajace opinie pu-
bliczng w dapowicaeh, i byliSmy w mozno$ci poznaé
odrazu, ze horyzont matzenski panstwa Precliczkow
nie byt bez chmur, i ze wedlug zdania jednych, p.
Precliczek byt godng pozatowauia ofiarg hreczanych
krup i chrzanu, a wedtug innych p. Precliczkowa
byta najnieszcze$liwszg forszteherowg pod c. k. ga-
licyjsko -todomeryjskiem storicem, forszteherowg z tu-
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makowym kotnierzem i z farbowanemi krolikami,
forszteherowg o trzech tylko jedwabnych sukniach
i trzech kapeluszach!

Ale sa rzeczy, ktore zwracajg, mniej moze
uwagi w tak wielkim i znakomitym Swiecie jak Swiat
capowicki, a ktéremi interesowa¢ sie zwykli tylko
dziennikarze, literaci, emigranci i inni ludzie bez sta-
tego i blizej okreslonego sposobu zarobkowania. Sg
kwestye narodowosciowe, polityczne i literackie,
o0 ktére toczy sie nieraz bdj zawziety w gazetach,
podczas gdy na prowincyi obojetnie, z politowaniem
prawie, patrzg na zapasnikow.

Na prowincyi kazdy mowi takim jezykiem, jaki
umie; kazdy uwaza polityke za rzecz dobrg tylko dla
prozniakow, i kazdy czyta to, co mu sie podoba, to
jest, nie czyta wtasciwie nic, bo, jak stusznie twierdzi
pan kontroler Laugbauer, od jakiego$ czasu nawet
w kalendarzach piszg same gtupstwa.

Otéz wiasnie tego rodzaju rzeczy w rodzinie
panstwa Preeliczkéw byty nieraz wiekszym powodem
nieukoutentowania, niz ros6t z krupami i chrzan
z octem, wiekszym, niz domysla¢ sie mogta zrazu p.
pocztmistrzowa i ks. wikary.
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P. Precliczek, poki uzywat jeszcze dawniejszej
swojej pisowni, jako Wencel Pretzlitseheck, twierdzit
0 sobie, ze jest ein biederer Dentscher. Co do rzeczo-
whnika, zgadzat sie z nim caty powiat, co do przymio-
tnika za$, niektérzy byli innego zdania. Zresztg, p.
Preeliczek nie potrzebowal bynajmniej legitymowad
sig, do jakiej narodowosci nalezy, bo wiadomo byto
powszechnie, ze méwi tylko po niemiecku i troche po
czesku — tyle mianowicie, ile potrzeba zwykiemu
$miertelnikowi, azeby nigdy nie mégt sie nauczy¢ po
polsku. Kwestya, do jakiej narodowos$ci nalezat p.
Precliczek, byta tedy zupetnie jasng, a jezeli zostawa-
fa jeszcze jaka watpliwos¢é w tej mierze, usuwala ja
p. forszteherowa, gdy w chwilach ztego humoru apo-
strofowata swego matzonka: , Ty, Szwabie!*

Anielska ta kobieta miewata bowiem dni i go-
dziny, w ktérych opuszczata jg zwykta cierpliwosc,
lwowczas nietylko okazywata karygodne lekcewaze-
nie zwierzchnosci matzenskiej i urzedowej, reprezen-
towanej w osobie pana becyrksforsztehera, ale nawet
dopuszczata sie przekroczenia, przewidzianego w c. k.
kodeksie karnym jako Aufreizung zum Hass itd.

Jestem pewny, ze niejedna dobra szlachcianka,



herbu Poraj, Sas, Rawicz, Gozdawa, lub innego, za-
pyta z zadziwieniem, jakim sposobem p. Precliczko-
wa, z domu Hanserle, mogta meza swojego nazywaé
~Szwabem*®, i czy moze Niesiecki, albo Paprocki
wspomina o jakich starych Polusach, ktérzyby sie na-
zywali ,Hanserle?“ Hanserle, Hanserle!

Niestety — nie! Zaden Hanserle nie byt z Bole-
stawem Chrobrym przy wzieciu Kijowa, zaden nie
zginat pod Warng, zaden nie zrywat sejmow, zaden
nie stuzyt za podstaro$ciego u Radziwitéw, Lubomir-
skich lub Rzewuskich, zaden nie wykonywal przy-
siegi homagialnej Najdostojniejszemu domowi Lota-
rynskiemu przy zajeciu Galicyi. Znany byt tylko
jeden Hanserle, w Rzeszowskiem, czy w Tarnowskiem
z wielkiej gorliwosci, ktorg rozwijat w r. 184Qi za
ktérag otrzymat pdzniej order i 200 ztr. od pemonam.

Jest to tedy fakt, co do przyczyn swych niewy-
jasniony, ale zawsze fakt, ze pani Precliczkowa, z do-
mu Hanserle, nazywata meza swego ,Szwabem®, ze
umiata i rozmawiata zawsze tylko po polsku, i po pol-
sku wychowata swojg corke.

Pan Preeliezek tamat sobie *i*rr gltowe nad
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przyczynami tego zagadkowego faktu, rownie jak ty
teraz czynisz, szanowny czytelniku. A jezeli$ taskaw
i zastanawiasz sie nad tg okolicznoscig, to chciej tez
przy tej sposobnosci rozwazy¢, dlaczego naodwroét
nieraz damy, ktorych przodkowie postowali od Krzy-
woustego do cesarza Henryka, rzucali z dumag pierscie-
nie swoje do skarbca cesarskiego, i otrzymywali zato
tak historyczne odpowiedzi, jak np. HaU Dankl—dla-
czego, moéwie, takie damy nie znajg rdéznicy miedzy
Szwabem a nie-Szwabem, i corki swoje wychowuja...
juzci nie po polsku?

Ale na teraz do$¢ nam bedzie wiedzie¢, ze pan
Precliczek nie mogt poja¢, zkad sie jego zonie wzieta
ta polszczyzna? Zkad sie to wzieto, ze jego wiasna
krew, jego corka, rnein Milchen, nie mogta, czy nie
chciata nigdy nauczy¢ sie po niemiecku, i lekcewaze-
nie swoje dla panujgcej narodowosci posuwata tak da-
leko, ze jezyk Metteruicha i Kriega, jezyk yerorduun-
gow i protokutdw nazywata... ach, wlosy mi stajg na
gtowie, jak go nazywata! Sam bytem Swiadkiem, gdy
c. k. becyrksforszteher w Capowicach na zapytanie
swoje, czy juz nakryto do stotu, otrzymat odpowiedz:
Et, niech tatko nie méwi do mnie tym baranim jezy-
kiem!



Przynajmniej ja nie bylem urzedowag figurg
i Milcia nie mogta przedemng skompromitowac¢ pana
Pretzlitsclika. Ale raz wydarzyt sie w Capowicach
wypadek okropny, straszniejszy od kleski pod Konig-
gratz, od koronacyi w Peszcie, od usuniecia p. Wol-
fahrta z Ztoczowa, jednem stowem —sstraszny. Pan
Precliczek w rok potem jeszcze bez ogladania sie na
wszystkie strony i bez dreszczu w kosciach nie mogt
opowiadac o tern nawet najscislejszemu swemu przy
jacielowi. Rzecz miala sie tak:

Jego Ekscelencya, rzeczywisty tajny radca
i szambelan J. c. k. Ap. Mosci, jenerat-feldmarszatek-
poruczuik lir. Mensdorff Pouilly, namiestnik i t. d.,
przejezdzajagc do Kotomyi, Zaleszczyk czy Tarnopola,
raczyt zatrzymac¢ sie przez calg godzine w Capowi-
cacli, gdzie zebrali sie byli r6zni reprezentanci
réznych wiekszych, mniejszych i zadnych posiadio-
§ci, dla ztozenia winnego hotdu J. Ekscelencyi.
Pan Jakob Bykowski, herbu Kozlerogi, w naj-
pyszniejszym swoim kontuszu i litym pasie, szlachcic
mierzacy (i stop wysokosci i 28 stop peryferyj, okaza-
ta postawrg swojg zwrdcit na siebie uwage Jego Eksce-
l#ncyi, ktory raczyt zapytaé go w sposob najgrzecz-
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niejszy, co tam stycha¢ w okolicy? Pan Jakék, choé
nietegi Niemiec, zdobyt sie przeciez na tyle, ze, ob-
cierajgc pot z czota wysapat z siebie:—Schlecht, kaiser-
liche Exzellenz — Kartoffel sich nicht gehéren, Heu
pfutsch, alles Mosci dobrodzieju pfutsch, grosse Steuer
Mosci Dobrodzieju!

Poczem Jego Ekscelencya raczyt zasmiaé sie
i kiwng¢ taskawie iekg zgromadzonym reprezentan-
tom powiatu, a sam udat sie na pierwsze pietro gma-
chu becyrkowego dla zwiedzenia kancetaryi pana na-
czelnika. Jego Ekscelencya raczyt i$¢ naprzéd, za
nim adjutant, a za tym dopiero p. Precliczek, ktory
widziat wprawdzie, ze Jego Ekscelencya, wszediszy
na kurytarz, otwiera niewtasciwe drzwi, ale w stuzbi-
stej pokorze nieSmiat robi¢ zadnych uwag tak wyso-
kiemu przetozonemu. Zdarzyto sie tedy, iz c. k. taj-
ny radca i szambelan zajrzat najprzéd do kuchni
i przekonat sie naocznie, ze p. Precliczkowa przy-
rzagdzata tego dnia na obiad barszcz z uszkami, piero-
gi z serem i inne przysmaczki. Adjutant nadmienit,
ze to nie te drzwi, Jego Ekscelencya otworzyt przeto
drugie—ale i te nie prowadzity do kancetaryi, lecz do

Wybér Pism.. Tygodniowy bezptatny dodatek do ..Gazety Polskiej* 3
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bawialnego pokoju, gdzie fatalnym i nigdy nieodzato-
wanym zbiegiem okolicznosci siedziata na kanapie
panna Ewelina Precliczkéwna, zajeta czytaniem —
Dziennika Literackiego'. Na widok mezczyzny ze zto-
tym kotnierzem i z czerwonemi lampasami na panta-
lionach, powstata i zarumienita sig, a cho¢ miata na
sobie tylko bardzo skromng, perkalikowg sukienke,
wygladata dalib6g piekniej niz pan Jakdb Bykowski
w granatowym kontuszu z karmazynowemi wylotami
i w sutym, antenackim pasie, z rycerskim weztem na
sarmackim brzuchu. Jego Ekscelencya zatrzymat sie
chwilke w drzwiach i raczyt by¢ prawie tak grze-
cznym, jakgdyby byt jeszcze ambasadorem u dworu
petersburskiego, a nie komendantem stanu oblezenia
w Galicyi. USmiechnagt sie tedy i rzekt: Das ist
warscheinlieh Ihre Tochter, Herr Pretzlitscheckl Pan na-
czelnik uktonit sie do samej ziemi. — Hibsch mein
Fraulein, Sie beschéaftigen sich wohl viel mit Lektiirel —
Do ustug pana dobrodzieja, odpowiedziata Milcia(
z przynaleznym dygiem. Jego Ekscelencya zamknat
drzwi i, zwracajac sie nakoniec ku kancelaryi, mru-
knat dobrodusznie pod nosem: Merkwiirdig... Diese Po-
len mit ihren Pantoprotschejul
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Pan Precliczek byt blady jak $ciana i wyjaki-
wat jakie$ ttdmaczenia, ktérych Ekscelencya nie sty-
szat i ktore byty catkiem zbyteczne, bo Jego Eksce-
lencya, jakkolwiek stynny swojego czasu ambasador
i wojownik, nie byt przeciez Herodem. Ale panu
Precliczkowi zdawato sie, ze suspensya, kajdany, Kuf-
stein i szubienica byty najmniejszg karg dla ojca, kto-
ry smiat mie¢ takg corke. Codrke, ktdra moéwita: ,,.Do
ustug pana Dobrodzieja“, bedac corka c. k. naczelni-
ka powiatu, Wenzla Precliczka, podczas gdy gruby,
karmazynowy szlachcic potrafit przeciez wygtosi¢ lo-
jalne stowa: Schlecht, kaiserliche Exzellenz m— Kartoffel
sich nicht geborenl Corke, ktora Smiata czytac, i czy-
ta¢ takg revolutiondre Brandschrift, jak Dziennik L i-
teracki, podczas gdy Jego Ekscelencya sam mawiat
nieraz, ze od czasu jak byt kadetem, nie czytat zadnej
ksigzki! Czytanie jest zgubg i zagtadg wszelkiej lo-
jalnosci. Pan Precliczek odchorowat to nieszczesScie
przez caty tydzien. Barszcz z uszkami i p.erogi z se-
rem nie mogty mu wyjs¢ na dobre po takiej katastro-
fie, zresztg cierpiat i bez tego na jakie$ ,kwasy > zo-
tagdku“, jak mawiat.

Poczciwa publiczno$é powiatu eapowickiego ti$ -
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maczyta sobie te chorobe p. forsztehera na swoj spo-
s6b. Nasza publiczno$¢, a mianowicie jej czes¢ ,,za-
cna, Swiatta i niezalezna“, jak mawiat §. p. Gtos, ma
dar widzenia w r6zowem Swietle wszystkiego, nawet
stanu oblezenia. A juz uwysoko postawionych figur
to upatrujemy zawsze jakie$ przymioty nadzwyczajne,
jakas$ szczegblng dla nas wzglednos¢. Wszak sg tacy,
co wierzg, ze p. Giskra jest w gruncie nieztym Pola-
kiem. Rozgtoszono tedy, ze Jego Eksceleucya ,,przy-
siadt“, to jest wiasciwie, raczyt ,przysig$c¢“ mocno
forsztehera za rozne ,sekatury“, ktérych tenze do-
puszczat sie w powiecie, a mianowicie za pocigga-
nie JW . Capowickiego, najlsjalniejszego cztowieka
w Swiecie, do protokutéw, i za niestychane rewizye,
jakie odbywaty sie w domu panstwa Kuderkiewiczow
w Gteboczyskach, cho¢ zawsze bez najmniejszego
skutku. To tedy miato tak zirytowac p. forsztehera,
ze az sie rozchorowat. Powtarzano to sobie w powie-
cie i wielbiono Jego Ekscelencye niemato.. JesteSmy
poczciwym narodem, zawsze prawie zadowolonym.

Powiedziatem, ze rewizye w domu pp. Kuder-
kiewiczéw byty zawsze bez skutku. Tak samo dzia-
to sie i z innemi czynnos$ciami urzedowumi, Kktore
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przedsiebrat p. forszteher. Martwito go to niemniej
mocno, jak powyzej opisane zajscie jego Milci z lir.
Mensdorffem — a gniew.; o> go, ze nie wiedziat kogo
pocigga¢ do odpowiedzialno$ci za ciggte nieudawanie
esie najsprytniejszych jego kombinacyi ,panstwowo-
policyjnych?*

Z powodu zajécia z Milcig, wyprawit przynaj-
mniej scene p. Preliczkowej, i to go troche pocieszy-
szyto. A pan Precliczek umiat, w razie potrzeby,
utrzyma¢ w domu karnos$¢ taka, jak w becyrku mie-
dzy kancelistami, dyurnistami i amtsdienerami.—iEm-
melkreutzdonnerwettersacramenthrucifixnochamall Tak
zaczynaly sie zwykle tagodne jego napomnienia mat-
zenskie. Poczem nastepowato rzucanie réznych dro-
biazgow, jak np. doniczek z kwiatami, potmiskow itp.,
a oczysciwszy zapomoca tej podrecznej artyleryi plac
boju, pan forsztecher uzbrajat sie w cybuch lub pa-
cke na muchy i, uganiajagc po pokoju, powtarzat swo-
je quos egol Scianom i piecowi — bo jusci p. forsztehe-
rowa i Milcia miaty na tyle strategicznego talentu, by
sobie zabezpieczy¢ odwrét podczas takiego pierwsze-
go wybuchu germanskiej furyi—rabies teutdnica, jak
ja nazywaja.



P6zniej p. forszteherowa umiata zawsze prze-
chyli¢ szale zwycieztwa bodaj troche na swojg strone
— wszak zostawal jej $rodek, z tak niezawodnym
skutkiem praktykowany przez wszystkie zony, majg-
ce niespokojnych mezow!

P. forszteher mégt zamknac¢ caty powiat do ko-
zy, ale ona mogta wygtodzi¢ p. forsztehera. Mogla
mu da¢ kawe, w ktérej byta potowa cykoryi, i do te-
go zwarzong $mietanke. Mogta mu da¢ na obiad ma-
matyge, a jeszcze zaden Czech nie wytrzymat mama-
tygi. Zresztg p. forszteher miat jedna, bardzo stabg
strone, atg bylty jego ,kwasy w zotgdku.”

Kazdy wielki cztowiek ma taka stabos¢. W ia-
dystaw Waza bat sie jabtek, Bayard bat sie strzelby,
Piotr Wielki bat sie iS¢ przez most, p. Precliczek bat
sie swoich ,kwaséw.“

Pani forsztelierowa potrzebowata tylko, ztozy-
wszy rece, powiedzie¢: — Ach, jak ty dzi$ Zle wygla-
dasz, jaki$ ty blady! a p. forszteher bladt zaraz na-
prawde i jeczat: Das sind schon tviecler meine verflu-
chten S&ueren in Magen. | przez caty dzieh dat sie
prowadzi¢, jak dziecko, Milcia mogta sobie czytaé
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Dziennik Literacki, mogta sobie jecha¢ do Gieboczysk
do panstwa Kuderkiewiczéw, gdy po nig panny przy-
staly powéz, p. forszteherowa mogta przyjmowac
i odwiedza¢, kogo sie jej podobato. Tak tedy, przy-
najmniej w drobnych szczyg6tach codziennego zycia,
kobiety mogty sie rzadzi¢ wedtug swego upodobania,
—w wielkich kwestyach politycznych, urzedowych
i familijnych p. Precliczek wykonywat natomiast abso-
lutng wiadze, ograniczong tylko przez votum consula-
twurn Dudia ijego zacnej rodziny.

Umiaty jednak kobiety obchodzi¢ nieraz wiladze
pana forsztehera i w takich waznych rzeczach, cho¢
p. forszteher nigdy nie domyslat sie tego i gniewat
sie tern mocniej, jak juz wyzej wspomniatem, tylko
gniewat sie w kancelaryi, a nie w domu. | tak, w pa-
mietnym r. 1863 i 1864 udato si¢ nieraz niestrudzo-
dzonym zabiegom p. forsztehera i innych urzednikow
powiatowych nachwytaé¢ kilka tuzinéw tych niebez-
piecznych indywidudéw, ktore snuly sie po kraju, jak-
gdyby 8 66 nie egzystowat w kodeksie karnym. Gdy
juz koza powiatowa byta az do pekniecia natadowang
zaburzycielami spokojnosci publicznej, gdy drzwi by-
ty zaryglowane i pczamykane na pie¢ ktédek, p. for-
szteher pisat raport do cyrkutu i ktadt sie spac, anty-
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cypujac w stodkich marzeniach przyjemnos$¢ ,ciggnie-
nia“ protokuta z tych strasznych zbrodniarzy. Ale
rano, nim jeszcze die Onddige przyniosta mu do t6zka
kawe i zapewnienie, ze na dzi$ nie potrzebuje sie oba-
wiaé niczego od swoich ,kwaséw“ w zotgdku —
wchodzit z niezmiernie rzadkg ming pan Newetyczko,
poufny dyurnista p. forsztehera, i oznajmiat mu, ze
drzwi od kozy sg mocno zaryglowane, ktédki nietknie-
te araport gotow do wysytania na poczte, tylko—in-
surgentow gdzie$ niema. Przewracano- cate Capo-
wice do gdéry nogami, aresztowano wszystkich prze-
chodnidéw i przejezdnych, grozono urzednikom suspen-
zya, amtsdienerom kryminatem, uskuteczniano cza-
sem te grozby, ale iusurgentéw juz nie odszukano!
Powtarzato sie to bardzo czesto, a p. becyrksforszte-
her nie domyslit sie ani razu, zeci ztoczyhcy znajdo-
wali sie na jego strychu, zakwaterowani przez p. for-
szteherowg i Milcie, ze pili tam jego kawe, palili jego
sehwarz-dreikonig, czasem nawet z wtasnych jego fa-
jek, i o0 zgrozo! przebierali sie czasem we wtasng jego,
najsekretniejszg bielizne!

Czasem znowu, gdy o szdstej zrana cata urze-
dowa ekspedycya, z zandarmami, z wojskiem i kajda-
nami w kieszeni wyjezdzata do Gieboczysk, albo do
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Matostawic, albo jeszcze gdzieindziej, w celu zrobie-
nia najscislejszej rewizyi w tamtejszych dworach,
i kiedy o szlstej wieczoOr caty ten aparat panstwowo-
policyjny przywozono napowrét do Capowic, bez za-
dnego potowu: ani forszteher, ani nikt w Swiecie nie
domyslat sie, ze poprzedniej nocy maty zydek capo-
wicki, Szlojma, odbyt juz byt te sarne, droge, z kar-
teczke, wystosowane do W. pani Kuderkiewiczowej,
albo do pani Bzikowskiej tej tresci: ,Jezeli Pani
Dobrodziejka ma jeszcze na sprzedaz to masto, o kto
rem moéwitySmy w niedziele, to prosze mi je przystaé
jutro rano o 6-tej. Z-uszanowaniem“ i t. d. Jeden
tylko Szlojma uwazal, ze zwykle rewizye obieraty so-
bie te sarne droge do wyiazdu, ktére on wracat — ale
Szlojma z natury byt matomdwnym i miat inne je-
szcze powody do milczenia.

Tak to i najwieksi politycy nie moge by¢ pewni,
czy plany ich nie bede pokrzyzowane przez najblizej
nich stojece osoby. Czy Napoleon Il moze wiedzie¢,
azali Eugenia nie miesza mu czasem jego szykéw?
Pan Preciiczek, mimo swoich kwasow w zotgdku, byt
wielkim politykiem, a nie wiedziat tego przecie; a na-
wet pani asystentowa nie domyslata sie nigdy istotne-
go stanu rzeczy. POzniej dopiero, ku wielkiemu poru-
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szeniu opinii publicznej w Capowicach, wyszty na jaw
rézne scysye, majace niejaki zwigzek z powyzej do-
tknietym antagonizmem iz bohaterkg niniejszej po-
wiesci.

O bohaterce tej mowiliSmy dotychczas troche za-
mato, poswiecimy jej tedy rozdziat nastepujacy.



ROZDZIAL 111,

ktory jest w czesci bardzo sentymentalny, a w czesci tra-
ktuje o roznych kwestyaeh finansowych, administracyj-
nych, gminnych i gtodowo-komisyjnych.

Na calym obszarze capowickiego powiatu, obej-
mujacym 36 gmin i tylez obszaréw dworskich, w Ili-
czbie ludnosci, zaliczanej pospolicie do kategoryi
»Szlachty“ i ,jinteligencyi“, znajdowato sie 47 panien
na wydaniu, ktéra to cyfra nie obejmuje jednakowoz
dorostych corek ksiezy obrzadku unickiego i oficyali-
stdw prywatnych ponizej godnosci rzadcy lub pleni-
potenta, ani tez tych panien, ktore dtuzej niz od lat
25 ciu figurowaty w spisach ludnosci jako kandydatki
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do Swietego stanu matzeniskiego.. Oprécz tego zyty
na tejze przestrzeni jeszcze cztery wdowy, takze be-
dace na wydaniu. Ze strony wiec pici pieknej, na
wypadek jakiego pospolitego ruszenia, ktérego celem
bytoby ozenienie, a respective zamgzpojscie catego ro-
dzaju ludzkiego, kontyngent bytby wynosit 8 i pot na
mile kwadratowga, bo powiat capowicki miat szes¢ mil
kwadr, obszaru. Nierownie mniej korzystnym dla
celow takiego idealnego pospolitego ruszenia byt sto-
sunek liczebny popisowych pici meskiej. Miedzy
»Sszlachtg“ byto dwodch wdowcoéw, trzech starych
i dwéch miodych kawaleréw, miedzy ,inteligencya“
trzech kawalerow, razem 10, czyli 1% na mile kwa-
dratowg geograficzng. Przypadato tedy na 1kan-
dydata 57io kandydatek, a na jedng kandydatke 105l
kaudydata, czyli mniejwiecej jedna pigta czes¢ pana
mtodego, co'wydac sie musi jeszcze bardzo niedosta-
tecznem, jezeli rozwazymy, ze jeden z kawalerow,
p. magister famacyi, Pigulski, aptekarz w Capowi-
cacli, miat tylko cztery stopy i dwa cale dtugosci.

Cyfry te, zupetnie autentyczne i oparte na urze-
dowych wykazach, nie majg wprawdzie bezposre-
dniego zwigzku z dziejami o0s6b, wchodzacych w nj-
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niejsze opowiadanie, ale spodziewam sie, ze bedg one
Swiadczyé wymownie o gruntownych i sumiennych
studyacli, ktére przedsiewzigt autor, nim przystapit
do napisania tej ze wszechmiar wiarygodnej powie-
§ci. Posrednio za$ mogg one by¢ uwazane jako ma-
tematyczny dowdd wysokich zalet, czarujgcych
wdziekéw i innych niezréwnanych przymiotdw serca,
ciata i duszy bohaterki, ktérej imie wraz z niniejszem
arcydzietem kunsztu powiesciopisarskiego przejdzie
do najpOzniejszej potomnosci. Bo jakimze aniotem
pieknoSci i dobroci musiata by¢ panna Emilia; pomysl
to sobie, szanowny czytelniku—skoro pomiedzy 47-iu
starszych i miodszych, jasno i czarnowtosych, szczu-
ptych i pulchnych, stusznych i drobnych, posaznych
i nieposaznych innych aniotéw wybrat jg sobie na bo-
haterke powiesci tak znakomity autor, jakim ja bede
niezawodnie, bytem tylko znalazt redakcye tak uprzej-
ma, ktéraby mi pozwolita umiesci¢ w szpaltach swo-
ich napisang przezemnie krytyke moich wtasnych
dziet i zwréci¢ uwage czytajgcej publicznosci na to,
ze dz;eta te nalezg do najcelniejszych plodéw litera-
tury ojczystej i ze powinny byé czempredzej przeto-
zone na jezyk np. serbski? Dzi§ bowiem autorowie
uie powodujg sie juz tg fatszywag skromnoscig, ktora
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im dawniej zabraniata chwali¢ wtasne utwory. Nie-
dawno pewien poeta liryczny oglosit Swiatu zjawie-
nie sie tomika swoich wierszy temi stowy, ze ,oto
mamy znowu $wiezy zbidr piosnek naszego mitodego
skowronka N. N.“ Jest to juz wielki postep —mcho-
ciaz nie wiem, dlaczego przez resztke niepotrzebnej
skromnosci miody wieszcz nie poréwnat sie do wie-
kszego jakiego ptaszka, ot tak do dudka, albo ga-

wrona?

Ale porzuémy te literackie gawedy, ktdremi
czytelnicy gazet majg do$¢ sposobnosci przesycic sie,
zwazywszy, ze panowie dziennikarze i literaci naj-
chetniej i najwiecej piszg teraz o sobie samych. W ra-
cajmy do naszej bohaterki i do jej anielskich przy-
miotéw. Starajmy sie przedstawi¢ jg tak, by kazdy
z samego opowiadania musiat sie w niej zakochac,
jezeli ma w swojem sercu miejsce na uczucie tak nie-
utylitarne, jak mitos¢. Tak jest moje panie, utyli-
taryzm to wyrugowat z serca mez zyzn wszelka zdol-
no$¢ kochania was wszystkich w razie, gdy nie ma-
cie posagu; utylitaryzm zagtuszyt wszystkie szlache-
tne uczucia, wierzajcie”i, i przytaczcie sie do opozy-
cyi. Nie pozwalajcie mgezom, synom, braciom i ko-
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chankom waszym bra¢ udziatu w fakelcugaeh dla lir.
Gotuchowskiego, ani tez podpisywac¢ adreséw do te-
go reprezentanta utylitaryzmu i innych pomniejszych
bezboznosci. Temi dniami zwotany bedzie w Mosci-
skach mityng starych panien, ktéry uchwali rezolu-
cy8, potepiajacy w najostrzejszych wyrazach bytego
namiestnika i catg delegacye polska za kierowanie
si§ utylitarnemi wzgledami; podpiszcie sie wszystkie
na tej rezolucyi i dajcie jg wydrukowaé w jakim
organie opozycyjnym, jako gtosny protest przeciw po-
gwatceniu najsSwietszych uczu¢, praw itd.

Panna Emilia miata duze oczy, peine wyrazu,
ktore musiatyby oczarowac nawet najutylitarniejsze-
go z utylitarnych naszych delegatéw i spowodowaé
go do gtosowania za wnioskiem Smolki. Byto w nich
tyle serca i tyle rozumu, ze moznaby byto obdzieli¢
calg Rade miejskg pewnego stotecznego miasta temi
przymiotami, a jeszczeby sie byto zostato co$i dla
niej samej. Byto w nich wiecej ognia, niz w najsiar-
czystszej mowie pana Tadeusza Bomanowicza, ktdry
jest bardzo przystojnym miodziencem, redagujgcym
Dziennik Lwowski, i ktorego, kochane czytelniczki,'
polecam jaknajusilniej waszym wzgledom juz z tego
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jednego powodu, iz nienawidzi wszelkiego utylitary-
zmu. Byto w nich—ach byto w tych oczach wiele
jeszcze innych rzeczy, przedziwnie uroczych i za-
chwycajacych, koloru za$ byly piwnego. Dodajmy
do tych oczu ciemne brwi i rzesy, ciemne witosy, re-
gularne rysy twarzy, pte¢ niezbyt $niadg, wzrost sie-
gajacy szesciu cali nad poziom czupryny wspomnianego
powyzej magistra farmacyi, p* Pigulskiego, i tusze,
ktorej wieksze wypetnienie bytoby juz nadmiarem
tego rodzaju wdziekbw — a oto mamy doktadniejszy
rysopis cdrki p. naczelnika powiatowego w Capowi-
cach, niz go zawierata jej karta legitymacyjna, opa-
trzona jednorenskowym stemplem i podpisem kocha-
nego papy. Kazdy pojmie bowiem, ze naczelny stréz
porzadku i bezpieczenstwa publicznego w powiecie
Clpowiekiin nie mogtby byt pozwolié, aby cdrka jego
nie byta zaopatrzong w dokument, tak niezbedny ka-
zdemu spokojnemu obywatelowi i kazdej -spokojnej
obywatelce. P. Precliczek, gdyby byt sam siebie
przydybat gdzie bez karty ligitymacyjnej, bytby sie
kazat bez litosci odstawi¢ na miejsce urodzenia, w ce-
la zbadania identycznosci swojej osoby.

Z zewnetrznej strony poznaliSmy tedy panne
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Emilig jako bardzo piekna, i do$¢ stuszng szatynke,
w ktérej powinienby sie kocha¢ caly rodzaj meski,
gdyby sie juz nie kochat w réznych artystkach dra-
matycznych i réznych akcyach, to spadajgcych, to
znowu idgcych w gére. Go do wewnetrznych przy-
miotow, piekna ta gtdwka, ujeta w ciemne warkocze,
zawierata oprocz nalezytego zapasu niezapomnianej
jeszcze szwajcarsko-lwowskiej francusczyzny i in-
nych elementéw przyzwoitego wychowania kobiecego,
wszystko to, co sie przezkilkalatzaczerpac dato zwy-
pozyczalni ksigzek i z tego archiwu wschodnio-gali-
cyjskiej pismiennosci, ktére nazywamy Dziennikiem
Literackim. Byto tam tedy troche Sue’go, Dumas a,
Bulwera i Sand’a, daleko wiecej Korzeniowskiego
i Kraszewskiego, bardzo wiele Mickiewicza, a co$
troche Stowackiego, nieco rzeczywistej wiedzy i nie-
zmiernie wiele pieknych rojen, snéw, zachwytéw—je-
dnem stowem, caly arsenatl polskiej poezyi, i cata
skarbnica dobrych i szlachetnych poje¢. Jest to mo-
ze najszczesliwsze umeblowanie wnetrza tak pieknej
gtoéwki, o jakiem marzy¢ mozna w naszych czasach.
Troche wiecej poezyi, a bedzie chorobliwa egzaliacya;
troche wiecej nauki, a bedzie nieznos$na, zarozumiata

Wybér Pism. Tygodniowy dodatek bezptatny do ,,Gazety Polskiej.* n



pétuczonos¢; troche mniej jednego i drugiego, a be-
dzie egoizm, modna préznos$¢. Rad jestem bardzo, ze
pod tym wzgledem moge bohaterke mojg postawic ja-
ko wzér godny nasladowania, i powinszuje z serca
pensyonatowi, ktéry dla elewek swoich potrafi wypo-
srodkowa¢ wychowanie takie, jakie sobie data panna
Emilia sama—bo, poduczywszy sie w jednym z tych
zaktadow znanej ilosci nieuniknionej francusczyzny
i ,fortepianu®, ksztatcita sie dalej sama, czytajac po-
prostu to, co sie jej podobato i wrodzonym instynktem
oddzielajagc co dobre, od ztego, co prawdziwe, od
chorobliwie wybujatego.

Od gtowy powinienbym przejs¢ do serca, jako
do siedziby najwazniejszych przymiotéw, ktéremi bty-
szcze¢ powinna kazda bohaterka w powiesci, drama-
cie i w zyciu. Powinna kochaé¢ Boga, rodzicow, oj-
czyzne, wszystkich bliznich, wszystkie kwiatki
i zwierzeta domowe, wschéd i zacho6d storica, zielono$é
majowa, $piew stowika i jeszcze wiele innych rzeczy,
a za wybranym swego serca powinna teskni¢ az do
schudniecia, by¢ gotowg do wszystkich ofiar dla nie-
go i—jezeli rzecz dzieje sie w ksig- ce—powinna dla
przyktadu i zachecenia swoich rowies$niczek poniesé



rzeczywiscie niektore wielkie ofiary, wyla¢ cate mo-
rze tez i pozosta¢ wierng wsrdd najwiekszych prze-
ciwienstw. W zycia dzieje sie to czasem troche ina-
czej. Lecz taka to juz przywara nasza ludzka, ze
ani nie zachowujemy dyety, ani nie gospodarujemy,
ani tez kochamy sie podiug tego, jak przepisuja
w ksigzkach, ale kazdy po swojemu. Ten czyta Hu-
felanda ije pod wieczO6r wieprzowa pieczen z kwa-
$ng kapustg, tamten studyuje Liebiga i nawozi co
roku 20 morgow pola 30-ma furami zbutwiatej stomy,
a jeszcze inny rozczula sie nad ,Intryga i mitoscig"”,
a porzuca wierng Ludwike dla posaznej Eulalii. Zai-
ste, niewartoby pisa¢ ksigzek dla tak niepoprawne-
go pokolenia, gdyby wsréd tego pokolenia nie byto
i was, szanowni czytelnicy, i jeszcze szanowniejsi na-
bywcy tej powiesci. Dla was tedy i dla nikogo wie-
cej opowiem, jak panna Emilia kochata i kogo, jak
ptakata i jak diugo, do jakich nakoniec ofiar byta
gotowg — ale opowiem to wszystko swojego czasu
i na swojem miejscu, w nastepujacych rozdziatach.
Na teraz, nie moge wam ojej sercu powiedzie¢ nic
wiecej, jak tylko to, zebyto to najlepsze serce w Ca-
powicach i w catym capowickim powiecie, gdzie bito
20,000 serc po kilkadziesiagt razy na minute.



Ale nietylko gtowe i serce ma kazdy cztowiek,
ma on jeszcze i kieszen. Bozum daje bardzo mate
dywidendy, a mitos¢ w niskiej ctiatupeczce ma byc¢
wprawdzie nader stodka, rzeczg, lecz musi wydarzac
sie albo w lecie, albo w zimie, gdy zapalono w piecu
—inaczej boski ten ptomieA bynajmniej nie wylacza
chtodu. Nie jest to moje zdanie, bron Boze, ja uczy-
tem sie mitosci z ksigzek i wiem, ze powinna wytrzy-
macé wszystkie préby i wszystkie dolegliwos$ci moral-
ne i fizyczne, ale utylitarna wiekszo$¢ galicyjska ma
inne, praktyczniejsze przekonanie. Dopdki wiec
wiernie stojac przy sztandarze opozycyjnym, nie na-
wrocimy tej wiekszos$ci na lepszg droge, musimy sie
rachowaé z jej stabosSciami. Oheiatbym, azeby wie-
kszo$¢ zakochata sie w mojej bohaterce, bo to wzmo-
ze interes, jaki moze obudzi¢ moja powie$é. Zrobie
tedy koncesye sproSnemu utylitaryzmowi i powiem,
ze panna Emilia, jak na forszteherdwne, byta nietyl-
ko piekng, rozumng i dobrg, ale i posazng panienka.

Pan Wencel Precliczek, oprécz granatowego
fraka i starego cylindra, nie wynidst ze S$cislejszej
swojej ojczyzny zadnego innego majatku. Nie wygrat
nigdy na ioteryi, nie wzigt zadnej sukcesyi i wydawat



rocznie prawie tyle, ile pobierat z kasy tytutem pen-
syi. Mimo to, przyznawat sie czasem, ze udato mu sie
zaoszczedzi¢ matg sumke, a wedtug doktadnych infor-
macyi, ktérych mozna byto zasiegng¢ u zydkéw w Ca-
powicach, mata ta sumka wynosita okoto 60,000 zir.
Spodziewam sie, ze jedynaczka jego wyda sie teraz
kazdemu daleko piekniejszg, rozumniejszg i lepsza
Nawet brylant wydaje sie lepiej w pieknej ziotej
oprawie.

Zapewne ciekawo$¢ publiczna, mile dotknieta tg
wiadomoscia, zechce postawic¢ pytanie: jakim tez szcze-
golnym okolicznosciom pan Precliczek zawdzieczat tak
kwitngcy stan swoich interesow materyalnych? Mdj
Boze! Co ludziom do tego? Man muss leben und leben
lassenl To byto zasadg pana forsztehera, a zasada ta
niosta daleko wiecej procentu, niz wszystkie zasady
demokratyczne, wraz z prenumeratg na dzienniki, tych
ostatnich zasad bronigce. Pan forszteher pozwalat zy¢
wszystkim ludziom, z wyjatkiem tych, ktérzy byli po-
litycznie podejrzani—a ci zwykle nie majg pieniedzy.
Nawzajem, ludzie niepodejrzeni dawali zy¢ p. forszte-
herowi, ktory byt oraz najwyzszg sgdowg witadzg
w powiecie capowickim, i rzadzit i sadzit podejrza-
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nych i niepodejrzanych. Najpierw tedy pamietajmy,
ze sknerstwo hr. Belcredego dopiero 1866 roku wy-
znaczyto pewne pauszale roczne na drobne wydatki
urzedow powiatowych, ale przez dziesie¢ lat poprzed-
nich wydatki te ponosit skarb panstwa, z wiekszem u-
wzglednieniem potrzeb wszechobecnej administracyi,
niz krzykow ze strony malkontentdw, zalgcych sie na
wysokie podatki. Oprécz kosztéw oSwietlenia, ogrza-
nia, bielenia i mycia gmachu urzedowego, oprocz atra-
mentu, laku, szpagatu i papieru, it. d., i t. d., byly
jeszcze komisye sgdowe i polityczne, ktore musiaty
zwiedzaé¢ bardzo czesto wszystkie gminy powiatu ca-
powickiego. Nic stuszniejszego, jak to, ze wynagra-
dzano urzednikdw sowitemi dyetami za trudy, pono-
szone przy takich sposobnosciach. Teraz nie jezdza
juz komisye tak czesto, ale w owych czasach, pan
forszteher sam robit po kilka tysiecy mil na rok,
wzdtuz, wszerz i naokoto swego powiatu. Potem, byty
sprawy rdznego rodzaju—wiadomo, ze witoscianie nasi
Igng do wiadzy i turbujg ja ciggle réznemi interesa-
mi, to reklamacyami w celu uwolnienia synéw od woj-
ska, to skargami na wdjtéw, na dwory i t. p. Przytem
nie znajg praw i przepiséw, potrzeba im wszystko
objasni¢. Objasnien takich udzielat pan forszteher



albo sam osobiscie, albo przez Dudia, a ludek, prz;j-e-
ty wdziecznoscig, wyrazat te wdzieczno$¢ jak mogt
i umiat. Dale], znajdowato sie w powiecie paru zruj-
nowanych obywateli ziemskich, ktorzy czesto-potrze-
bowali pieniedzy. Pozyczy¢ tatwo, ale odebrac tru-
dno,—Dudio udawat sie tedy nieraz do p. forsztehera
z prosbe, by pomdgt wyegzekwowac te i owe sumke.
Pan forszteher pomégt mu, ale obawiajec sie, by Du-
dio przez dobre swoje serce nie narazit sie kiedy na
wielkie straty, zaproponowal mu, aby nie ryzykowat
zawsze swojej krwi, swojego ciezko zapracowanego
grosza u tych utracyuszow polskich, ale aby uzyt
w tym celu paru tysieczk6w, ktore uciutat byt pan
forszteher. Dudio uczynit to i przyznat sie potem pa-
nu forszteherowi, ze jest wiele jeszcze dobrych stron
u tych Polakéw, bo za 2,000 gotéwke, dali mu, z czy-
stej i nieprzymuszonej wdziecznosci, weksle opiewaje-
ce na 5,000. Dudio ze swej strony byt zacnym i rze-
telnym cztowiekiem i przypuscit pana forsztehera do
odpowiedniej czesci zysku. Weksle po uptywie termi-
nu wyegzekwowane byty z wiekszym pospiechem iz
wieksze energie, nizby sie kto byt spodziewat tego po
okrzyczanej procedurze austryackiej—ale prawda, ze
pan forszteher miat stabo$¢ dla Dudia i sam bardzo
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gorliwie zajmowat sie jego interesami. Nieraz, nim
wysokie eraryum za posrednictwem pana forsztehera
zdotato zasekwestrowac jaka, sterte zboza za zalegte
podatki, juz sterta byta zasekwestrowang, wymtdcong
i zlicytowang na rzecz Dndia, w drodze egzekucyi
wekslowej. Tym sposobem mnozyty sie tysigczki pana
forsztehera w tej samej proporcyi, w jakiej wzrastato
przerazajagce minus w majatkach owych szlachcicow.

Nastepnie Dudio odkryt okoliczno$é, ktéra na-
streczyta panu Prec.iczkowi nieoceniong sposobnos$é
objawienia zyczliwosci dla ,tego biednego ludu wiej-
skiego, na ktérego barki wiekszo$¢ sejmowa, jak ma-
wig niektore dzienniki, zwala wszystkie cigzary. Oto
podczas wojny krymskiej, gdy rozpisano , dobrowolng
pozyczke narodowa“, pospedzano wszystkich wojtow
i deputatow gminnych do Capowic, i kazano im tam
subskrybowa¢ w imieniu gmin na te patryotyczug po-
zyczke. Tym sposobem, kazdy z cztonkéw gminy stat
sie 0 pewng ilo$¢ guldenéw ubozszym, ale kazda gmi-
na posiadata natomiast pewng ilos¢ obligacyi pozycz-
kowych. Dudio przedstawit panu forszteherowi, ze
ten gtupi lud nie wie, co ma robi¢ z owemi obligacya-
mi, ze czesto nawet nie obcina kuponow i t. d. Pan



forszteher, jako opiekun majatkow gminnych, udzielit
upowazuienia do sprzedazy tych obligacyi, a z drugiej
strony zaopatrzyt Dudia w ilo$¢ banknotéw, potrzebny
do ich nabycia. Lud byt tak uradowany, ze obligacye
1000-refiskowe sprzedawat po 100 ztr., byle mdgt ko-
rzysta¢ czempredzej z taski pana naczelnika i pozby¢
sie papieréw, ktérych uzytku nie znat. Tylko wojt
w Grieboczyskach, podbeclitany przez dzierzawce, pana
Kuderkiewicza, zapoznat korzy$¢ tej operacyi finan-
sowej, ale usunieto go natychmiast i mianowano wadj-
tem innego wtoscianina, ktdry witasnie przed kilkoma
miesigcami powrdcit byt zeLwowa, gdzie, przez 0 lat
mieszkajac u Brygitek, rozwingt byt swoje pojecia
0 ekonomii politycznej. Tak wiec operacye ukonczono
szczeSliwie i nikt nie weZzmie za zte p. forszteherowi,
iz, dawszy tyle dowodow swej ludzkosci, przyjat po-
tem od Dudia owe obligacye zamiast pozyczonej mu
przedtem kwoty, oczywiscie z potragceniem pewnego
zysku, bo juz to zyd musi koniecznie zyskac¢ na wszy-
stkiem, nawet na filantropii.

Niemniej filantropijne byto postepowanie pana
forsztehera, gdy zaczety go dochodzi¢ skargi, iz wéjci
ldeputowani poprzepijali gotowe pieniadze, pochodza-



ce ze sprzedazy obligacyi. Zadnego nie pociggano do
odpowiedzialnosci i, dzieki tej tagodnosci, cata sprawa
jest juz dzi§ zapomniang, i nikomu nie przychodzi na
mys$l, ze gminy w powiecie capowickim posiadaty
kiedys$ obligacye ,,dobrowolnej“ pozyczki z roku 1854.

Najmocniej atoli objawita sie ta sama ludzkos$¢
i dobroduszno$¢ pana Precliczka w tym roku, w kto-
rym go zastaje nasza powies¢ w Capowicach. Byt to
6w ciezki przednéwek roku 1866 — komitety gtodowe
rozwijaty wszedzie wielkg czynno$¢; JW . Capowicki,
niezmordowanie zajety niesieniem pomocy, rozdziela-
niem jeczmienia, zyta i t. d. miedzy potrzebujacych,
zaraz drugiego dnia zachorowat z natezenia i wyje-
chat do Karlsbadu; ksigdz Zajagc z mitosci chrzescian-
skiej dozwolit, by w piekarni na folwarku, nalezagcym
do probostwa, gotowano zupe rumfordzkg za pienia-
dze, przeznaczone na bezpowrotng zapomoge: a pan
forszteher wraz z innymi zacnymi obywatelami i ple-.
banami grecko-katolickiego obrzadku, sam z wtasnej
kieszeni wspierat potrzebujgcych, kupujac od nich te
nieurodzajng ziemie, ktéra dawata im umrzeé z gtodu.
Dla obu stron interes taki byt nader korzystnym,
bo np. za 5 ztr. mozna na wsi zy¢ dwa tygodnie z ca-



13 rodzing, jezeli sie kto kontentuje krupnikiem jecz-
miennym rano, w potudnie i wieczér, a mdrg pola
sprzedany za te cene, ani jeden dzien nie mdgt na-
karmi¢ nikogo, skoro nic sie na nim nie urodzito. Nie-
mniej atoli jest prawda, ze po tej cenie mozna byto
za pare tysiecy ztotych renskich kupi¢ obszar ziemi,
rownajacy sie wielkiej posiadtosci tabularnej.

Tak tedy, dzieki nieposzlakowanej swej rzetel-
nosci, gorliwosci w petnieniu obowigzkow i ludzkiemu
usposobieniu, pan Precliczek posiadal w swojej szu-
fladzie dos¢ znaczne kapitaty, a na imie swej zony byt
oprécz tego wiascicielem bardzo pieknej nieruchomo-
$ci, obejmujacej kilkaset morgéw roli. Panna Emilia
byta najlepszg partyag w calym powiecie, po obu
pannach Capowickich. Jezeli ,tknietych takowemi
wdzieki“ nie bede mogt wprowadzi¢ w szranki ojej
reke licznych ksigzat i meznych rycerzy, to winne te--
uiu tylko zte czasy, ktore kazag ksigzetom staraé sie
raczej o koncesye na koleje zelazne, a meznych ryce-
rzy robig dziennikarzami opozycyjnymi, meznie szer-
mierzagcymi pidrem i stowem, ale nie w stuzbie pie-
knosci.



ROZDZIAL 1V,

w ktérym autor poczyna rozpatrywac sie za bohaterem dla
swojej bohaterki.

Gdy panna dojdzie do lat dwudziestu, albo i pier-
wej, jest rzeczag w zwyktych okolicznos$ciach i stosun-
kach ludzkich nieunikniong, ze tak ona sama, jakotez
i rodzice jej poczynajg na seryo rozwaza¢ ewentual-
nos$¢ jej wyjscia za maz. W najwyzszych i najniz-
szych sferach spoteczenstwa wazna kwestya zawarcia
$Slubow maitzenskich przedstawia bardzo mato trudno-
sci i nikt tak mato nie kilopocze sie ozenieniem syna
lub wydaniem co6rki za maz, jak krélowie, wielcy bar-
dzo panowie i chtopi. Czy pan miody ,przystaje do
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gruntu“, czy, majac juz grunt, szuka sobie tylko go-
spodyni do swoich kréw i wieprzakow, lub, respective,
damy, ktoraby robita honory jego domu i byta matkg
i babka jego potomstwa, zachdd jest w kazdym razie
niewielki, bo na obu tych konczynach cywilizowa-
nego spoteczenstwa ludzie zenig sie tylko ,miedzy so-

i przy uktadaniu matzeAstw uwazajg tylko na
Wzajemng dogodnos$c¢, a raczej, uwazajg za nich na to
rodzice i starsi. W bardzo tylko wyjatkowych ra-
zach upatrzona przez rodzicéw i starszych wzajemna
dogodno$¢ nie trafia do przekonania paristwu miodym
i uktad familijny napotyka z ich strony na opozycye.

W ogo6lnosci, matzenistwa z przeszkodami wyda-
rzaja sie tylko u klas $rednich i dlatego to klasy te
dostarczyty przedmiotu do tylu romanséw, komedyi
i dramatéw. Tu — jeszcze opiewane przez poetdw
uczucia, wySmiewane przez satyrykow wady i zdroz-
nosci odgrywaja na seryo znaczng role przy kojarze-
niu sie kazdego stadta i moznaby napisaC interesuja-
ca powiesS¢ o tern, jak, dlaczego, i kiedy kazdy z nas
sie ozenit, ajak zamierzat sam, lub jak zamierzano go
ozeni¢. Boje sie tylko, ze gdyby kazdy z nas podat
w ten spos6b swojg autohymenografie do wiadomosci



publicznej, jaki zimny filozof i statystyk niemiecki
obliczytby w koncu, ze trzy czwarte czesci rodzaju
ludzkiego zenig sie, poniewaz nieubtagana jaka$ fa-
talnos¢ popycha je do tego — bez zadnego innego ra-
cyonalnego lub sentymentalnego powodu. Z tego
wykonkludowatby bardzo sprytnie tenze sam filozof,
ze cztowiek jest catkiem prostem bydleciem, a to, co
sie nazywa rozumem i uczuciem, jest tylko sporadycz-
nie zjawiajacg sie, a normalng fermentacyg czy wi-
bracyg moézgu. Badz co badZ atoli, sam fakt ozenie-
nia sie moze by¢ skutkiem nieubtaganej fatalnosci, za-
korzenionego zwyczaju i t. d., lecz wybor drugiej o0so-
by, wedtug prawa natury potrzebnej do zawarcia mat-
zenstwa, jest zawsze aktem, przy ktorym cztowiek
moze dowie$¢é samemu Darwinowi, ze i o ile jest czem$
wiecej, niz nowomodnem wydoskonaleniem pawiana,
.szympansa lub orangutanga.

Z zalem przychodzi mi zapisaé na tem miejscu,
ze pani Precliczkowa i p. Precliczek, gdy brali pod
rozwage ewentualno$¢ wydania za maz swojej Milci,
zdawali sie sktania¢ do teoryi, stawiajgcej cztowieka
w tak bliskiem pokrewieristwie z malpa. Mieli om
oboje osobne swoje ideaty, ktore, ich zdaniem, powin-
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nyby byty uczyni¢ Milcie zupetnie szczesliwy, a Milcia
we bez pewnej stusznosci oba wybrane indywi-
dua zaliczyta do wyszczeg6lnionych powyzej rodzajéow

czwororecznego naszego sasiada w krolestwie zwie-
rzat.

Pan Tomasz Skrzeczkowski, czyli wedtug druko-
wanych w Dreznie kart wizytowych, Sir James
Skrzeczkowski, of Katarynce, byt w ukrytych marze-
niach pani Precliezkowej uajpozadainszym ,losem*“,
jaki mogta wygra¢ Milcia na matrymonialnej loteryi
powiatu capowickiego. Katarynce byty jego wtasno-
$cig dziedziczng, The Devil’s Mare byta jego ulubio-
nym wierzchowcem, Wieczynski byt jego dostarczy-
cielem tuzurkéw, Janowski jego fryzyerem, gdy zje-
chat do Lwowa, trzewiki za$ sprowadzal z Wiednia,
bo u nas nie umiejg robi¢ obuwia. Sir James (prosze
czytaé: ,,serdzems,” azebys sie, kochany czytelniku, nie
zdradzit, jezeli nie umiesz po angielsku) — Sir James
tedy byt pierwszym wzorem elegancyi w catej okolicy
capowickiej, byt juz raz w Dreznie, a dwa razy
w  Wiedniu, mawiat , Adam*“, ,Stefan“, ,Wacio“
i .Zmirko“ o ludziach, znanych w calym kraju po
bardzo rozgto$nych nazwiskach, poprzedzonych skro-
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ceniami: ks. albo hr.—i nalezatl, jak powszechnie wia-
domo, do kasyna ,narodowego“, gdzie ,Adam*“
i ,Stefan“ zaledwie dostrzegali jego obecno$é¢, a ,,Wa-
cio® i ,,Zmirko* brali go na fundusz, ile razy sie po-
kazat. Sir James uwazat to atoli za catkiem natu-
ralny i konieczny wynik wyzszego dobrego tonu, ko-
rzystat, jak mogt, z tak Swietnych wzordéw, nosit ta-
kie bakenbardy, szkietka, tuzurki i kamasze, jak
oni, ubierat swojg, stuzbe, jak oni swojg, i zartowat
z miodego sgsiada swego na wsi, pana Ksawerego
Papinkowskiego, jak tamci zartowali z niego same-
go. Pan Ksawery Papinkowski brat bowiem swoje
bakenbardy, szkietka, kamasze, maniery, liberye
i karkotomne wozki z drugiej reki, to jest naslado-
wat we wszystkiem Ser Dzemsa, co tenze znajdowat
nadzwyczaj $miesznem i opowiadat z wielkg werwg
SWilusiowi“ i ,,Zmirkowi*, gdy ich spotkat we Lwo-
wie. Rzecz naturalna, ze ,Wilu$ i Zmirko* bawili
sie przy takich sposobnosciach podwdjnie, raz kosz-
tem pana Papinkowskiego, ktérego nie znali, a drugi
raz kosztem Ser Dzemsa, w ktérym widzieli wtasng
swojg karykature. Moze z wrodzonej niektdrym ko-
bietom bystrosci spostrzegania, a moze wskutek roz-
czytania sie w powiesciach, ,fotografiach“ i ,,portre-
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tach Nie-Vac-Dyka,* Milcia jako$ odrazu znalazta
stuszng miare do ocenienia Avszystkich tych zalet Sir
Tomasza Skrzeczkowskiego i podczas gdy pani Pre-
cliczkowa widziata w nim ukonczonego kawalera, na-
lezacego do wielkiego Swiata, Milcia uwazata go za
matpe bardzo podrzednego rodzaju i w towarzystwie
Przyjacidtek umiata prezentowaé¢ tak doskonale
wszystkie jego $miesznosci, ze ani ,,Wilu$“ ani ,Zmir-
ko“ nie byliby tego lepiej potrafili. Wogdle Swiat
panienski w powiecie capowickim celowat w wynaj-
dowaniu réznych niedoskonatosci w osobie Ser lizem-
sa, ale, méwigc miedzy nami, pochodzito to ztad, ze
mama Ser Dzemsa postanowita sobie koniecznie oze-
ni¢ synka w DreZnie, wskutek czego Ser Dzems
zwracat tylko bardzo pobiezng uwage na Avszystkie te
wdziegki, ktdre co niedziele wysiadaly z rdéznych ko-
czow, dorozek i kolasek przed zakrystya kosciota ca-
powickiego. Nawet nowiutenkie kapelusze czterech
panien Podpogodynskich, Swiezo zapisane ze Lwowa,
nie rozczulaty tego zimnego Anglika capowickiego;
nawet biate niciane rekawiczki, ktore stary pan Pa-
pinkowski na usilne naleganie swoich c6rek musiat
sprawi¢ dla woznicy i lokaja, nie byty dos$¢ drezden-

WyMrPism Lama. Tygod. bezptatny dodatek do ,,Gazety Polskiej” R
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skiemi dla Ser Dzemsa, nie przeszyly ptomienistym
grotem tej gabki, ukrytej pod lewy klapy jego zakie-
tu w miejscu, gdzie inni ludzie miewajg serce. COor-
ki, mamy, a za niemi papowie nienawidzili lorda zKa-
taryniec serdecznie, a 011 odptacat si¢ im arystokra-
tyczny, lekcewazaca, potgrzecznoscia, jakiej sam nie-
raz padat ofiary, gdy ,Adam* albo ,,Stefan“ chcieli
mu dac¢ pozna¢ roznice, zachodzacy miedzy czlowie-
kiem o mitrze lub dziewieciu peretkach, a jakim$ tam
Skrzeczkowskim. Jest wszelkie prawdopodobien-
stwo, ze powszechna ta nienawisé bytaby sie podwoi-
ta wszedzie, ale bytaby sie zamienita w uwielbienie
w tyai dworze, do ktéregoby SerDzems zajechat swo-
ja skaro-gniady czwdrkg w tych samycli zamiarach,
w jakich mama wyprawiata go na przyszty rok do
Drezna, to jest skoro papie uda sie zatatwié przenie-
sienie pewnej wierzytelnosci tabularnej katarynieckiej
z lwowskiego Towarzystwa kredytowego do Boden-
kreditanstaltu w Wiedniu, gdzie dajg daleko drozsze
i daleko wieksze pozyczki.

Kto mi jednak powie, ze Milcia bytaby sie moze
takze nawrdécita do cichego uwielbienia, z jakiem pani
Precliczkowa spogladata na niezwyciezony gukier i na



pognebiajagce kamasze Ser-Dzemsa Skrzeczkowskiego,
°i Katarynce, gdyby ten gukier i te kamasze znalazty
sie byty u pieknych, drobnych nézek forsztelierdwnej
capowickiej—(Milcia na przekér swemu germausko-
czecho - slovanskemu pochodzeniu, miata naprawde
@(i‘obiie ndzki), kto mi to powie, powtarzam, ten jest
obrzydliwym sceptykiem, cynikiem, cztowiekiem bez
oa.jmniejszego szlachetnego uczucia, ktdrego porgbie,
albo zastrzele, przy najblizszej sposobnosci. Milcia
miata wyobrazenie tak wznioste i taka pogarde dla
czczej proznosci i glupoty modnej, jak przystato na
bohaterke przyzwoitej powiesci, i ktoby o tern watpit
ten obraza autora. Zresztg gukier i kamasze Ser
idzemsa nie wystawity nigdy tego, miedzy tysigcami
Wybranego serduszka, na takg ogniowga prébe, i raz
tylko na jakim$ balu u JW . Capowickich, w Capowi-
cach, jedna, i to prawa klapa fraka (od Wieczynskiego
ze Lwowa), chwilowo przy walcujzetkueta sie z lewg
strong stanika, skromnie zakrywajgcego ksztatny
gors et caet. panny Emilii. |1 chociaz panna Ambrozy-
ua Podpogodynska odkryta przy tej sposobnosci nie-
zwykty rumieniec na licu i niezwykly btask w oku
panny Emilii Precliczkdwnej, to moge zareczy¢, ze byty
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to jedynie skutki animacyi, pochodzacej z tanczenia,
a spostrzezenia panny Ambrozyi pochodzity jedynie
ze ztoSliwej, kobiecej zazdrosci. Jak mato sympatyi
Sir James budzit u Milci, o tern Swiadczy najlepiej
rozmowa, ktdra sie wywigzata miedzy nimi zaraz po
owym walcu, z powodu biletu wizytowego Sir Jame-
sa, dostrzezonego przez Milcie na serwantce panstwa
Capowickich.

— Czy pan jeste$ baronetem angielskim?
— A... a... to dlaczego mie pani pyta?

— Bo widze tu ,,Sir“ na panskim bilecie, a jak
czytatam, tytut ten daja Anglicy tylko swoim baro-
netom i innej wyzszej szlachcie, ale nigdy cudzo-
ziemcom.'

— 0O, prosze pani, Anglicy do kazdego cztowie-
ka cormne il fant méwig: syr, wiec kazdemu cztowieko-
wi comme il filut nalezy sie ten tytut. Zresztg teraz
taka moda w DrezZnie.

— Waiec poniewaz Polacy moéwig do kazdego
»Mosci Dobrodzieju,”“ to w razie, gdyby w Dreznie na-
stata przypadkiem moda polska, na biletach paniskich
statoby ,,MoSci Dobrodzieju Tomasz Skrzeczkowski®.



Pan.iakob Bykowski, ktory stat tuz obok, ry-
kng! na to homerycznym $miechem, do ktorego przy-
taczyt sie takze stary p. Papitikowski i p. Kuderkie-
wicz, Ser Dzerns za$ wykrecit sie na jednym obcasie
i dat nurka miedzy innych gosci; po chwili zas, gdy
miody Papinkowski prébowat swoich sit w capowic-
kiej francuzczyzuie, by go sekowaé panng Emilig, Ser
Dzems oswiadczyt kategorycznie, ze forszteheréwua
jest... no, ze jest ,,gtupig kozg“. Jestto epitet mato u-
zywauy w powiesciach, a najmniej juz o ich bohater-
kach, ale Ser Dzems uzyt go niestety, a pan Ksawery
Papinkowski whbit go sobie w pamie¢ i powtarzat po-
tem przy kazdej sposobnosci, ku wielkiemu zbudowa-
niu panien Podpogodynskich, ktore w sekrecie o tern
sie dowiedzialy i w sekrecie byty tego samego zdania,
co Ser Dzems i jego kamaszowy samotwor.

Wszystko to dowodzi, ze ideat pani Precliczko-
wej nie byt ideatem Milci i ze nawzajem Milcia nie
byta ideatem tego auglezowanego ideatu. Nie byto tez
nigdy ani mowy miedzy matkg a cérkg o panu Skrze-
czkowskim, i jezeli wspomnialem o jego zaletach
i wadach, ojego stronniczkach i przeciwniczkach, to
tylko na to, aby pokazac, ze pani Precliczkowa kocha-



ta swojg corke nadewszystko i pragneta dla niej
szcze$cia ziemskiego w najswietniejszej formie, wja-
kiej objawiato sie jej oczom.

Pan Precliczek kochat Milcie takze, wszak z wy-
jatkiem podobno kukutki, wszystkie czworo- i dwu-
nozne stworzenia boskie kochajg swoje potomstwo!
Dlaczeg6z to, co historya naturalna powiada o borsu-
kach, o kangurach, o bocianach i o mandrylach: bez
réznicy pierza lub szersci, nie mialoby sie stosowac
takze do c. k. forsztehera, chociazby sie nazywat
Wenzel Precliczek, i chociazby mu cdrka sprawita
tyle zgryzoty, co Milcia podczas wizyty déwczesnego
hrabi Mensdorff-Pouilly, a dzisiejszego ksiecia Diet-
richstein-Nikolsburg? Nawet autor Pseudonimu ko-
cha¢ musi swoje dziecie, to jest owg komedye, ktdra
mu zaraz mzajutrz po przedstawieniu sprawita tyle
wyrzutéw sumienia, tyle jawnej skruchy i jeszcze
jawniejszego ,blamazu“. Wiec i pan Precliczek ko-
chat swojg corke bez wzgledu na jej polityczne wy-
znanie wiary.

Zresztg wiadomo, zo u Niemcow, o ile ich pier-

wotna rasowa samorodno$¢ nietknieta jest jeszcze
pokostem francuskich wyobrazen obyczajowych, ko-
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bieta moze by¢ bardzo mitym sprzetem domowym, ale
jej zdania, jej gusta, jej cate ludzkie ,,ja“ nie liczg sie
za nic. Maz, der Herr, jest wszystkiem w domu, co
wynika nawet z zewnetrznych objawow czci, jakg mu
oddajag. W czysto germanskiem gospodarstwie der
Herr zasiada zawsze na pierwszem miejscu przy stole,
zjada najsmaczniejsze kaski i jest najwyzszg usta-
wodawczg wtadzg we wszystkich szczegotach i szcze-
golikach domowego, kobiecego nawet gospodarstwa.
Jezeli kto kogo caluje w reke w takiem gospodar-
stwie, to pewnie nie der Herr zone, ale zona jego. Pan
Precliczek byt wtasciwie Czechem, ale Czech tego ro-
dzaju jest zwykle jeszcze czystszym Niemcem, niz
kazdy potomek Hermana w prostej linii. Dlatego tez
pau Precliczek, zwyjatkiem tak nadzwyczajnych oko-
licznosci, jak wizyta Jego Ekscelencyi,. mato zwracat
uwagi na to, co myslaty i co robity jego kobiety, aje-
zeli Normalien-Sommlung i troska o obligacye pozycz-
kowe, stanowigce majatek gmin wiejskich, zostawity
jeszcze jaki kacik prézny wjego sercu, to kacik ten
obawa z powodow der Scitiren im Magen dzielita z mi-
toscig dla Milci. Pragnat tedy pan Precliczek przede-
wszystkiem, azeby mu sie kiedy udato schwytaé¢ Bo-



saka i dosta¢ za to order Franciszka J6zefa, nastepnie
pragnat, azeby pewna Umsturzpartei mogta czempre-
dzej by¢ zawieszona na szeregu nowiuterikich szubie-
nic, od Biatej az do Kut, tak jak jego mundury za-
wieszone byty na kotkach u szaragow; nastepnie, aze-
by tysigczki w jego szufladzie rosty tak, jak restan-
cye w jego kancelaryi; nastepnie, azeby jaki stawny
doktér wynalazt skuteczng prezerwatywe przeciw
kwasom w zotgdku; a nakoniec, azeby Milcia w jak-
najpomysiniejszy sposob dostata sie za maz. | jako
zreczny wykonawca panstwowo-policyjnego nadzoru
w powiecie capowickim, wyszpiegowat juz byt dla
niej meza, chociaz jeszcze nie zwierzat si¢ z tern
nikomu.

Mezem tym byt pan adjunkt polityczny przy u-
rzedzie powiatowym Capowickim, ktéry, czy to nie-
mieckiemi, czy facifskiemi czcionkami, podpisywat sie
pan Johann von Sarafanowycz. Owe von oznaczatlo,
ze rodzina Sarafanowiczéw, ktdra az dor. 1848 byta
polska szlachtg unickiego obrzadku, przyjeta w now-
szych czasach narodowos$¢ austryacka, a wycz zamiast
mcz pochodzito ztad, ze wuj pana adjunkta, ksigdz
Nabuchowycz, byt bardzo znakomitym filologiem,
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»prowodirem naroda“ i ,zastupnykiem* .iegowelLwo-
wie i w Wiedniu, zkad taski pana Szmerlinga sypaty
sie na catg rodzine.

Pan Johann hon Sarafanowycz nie celowat w if-
lologii stowianskiej, w Buczaczu musieliSmy mu zaw-
sze pomagaé¢ w fabrykacyi der ruihcnischen Ausarbei-
tung, a nawet'teraz, kiedy znajomo$¢ cyryliki i graz-
danki byta mu podwdjnie potrzebny, jako jedynemu
Swieckiemu reprezentantowi narodowosci ks. Nabu-
chowycza w powiecie capowickim, ksigdz wikary
obrzadku rz.-kat. musiat jemu i ksiedzu tuckiewiczo-
wi z Capowki czyta¢ i ttumaczy¢ trudniejsze miejsca
w Stawie, i raz, kiedy szacowny ten organ zaliczyt
przy jakiej$ sposobnosci jego nazwisko do ,rewnij-
szych borytetej i pokrowytetej narodnosty”, pan Jo-
hann von Sarafanowycz obrazit sie niezmiernie temi
przezwiskami. Dopiero dtuzszej argumentacyi Kks.
wikarego powiodto sie przekonaé go, ze borytel nie
jest ten, co ,burzy“,ale ten, co ,boretsia“, t.j. wal-
czy, a pokrouytel nie ten, co ,krwig oblewa“, ale ten,
co ..pokrywa*“, zastania. Jednocze$nie dodat ksigdz
wikary pare uwag, ze witasciwie nierozsadng i préz-
niaczg jest rzeczg kowac jezyk, ktérym nikt nie mo-
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wi, i udowodnit p. Sarafanowyczowi i ks. tuckiewi-
czowi, ze ich jezykiem ojczystym jest polski. Pan
Sarafanowycz nie umiat na to odpowiedzieé, ale po-
mowit o tern z p. forszteherem i w trzy dni pézZniej
zandarmerya capowicka otrzymata ze Lwowa rozkaz
Sledzenia wszystkich krokow ksiedza wikarego,
jako bardzo niebezpiecznego agitatora.

Juz z tego wszystkiego mozna pozna¢, ze pan
Johann von Sarafanowycz nie nalezat do rzedu tych,
pod wzgledem politycznym niebezpiecznych ludzi, kté-
rych w Swiecie urzedniczym nazywano offene Kopfe
i ktorych omijaly zawsze wszystkie awasse. *Ale
natomiast gtowa jego byta twardy opoka, na ktorej
zbudowaé mozna bylo potezng Swiatynie lojalnosci,
nie obawiajac sie zatamania czaszki. Pokrewiefistwo
z ksiedzem Nabuchowiezem dokonato reszty, i pod-
czas gdy zdolniejsi i starsi koledzy byli jeszcze tylko
koncepts-praktykantami, p. Sarafanowycz bytjuz ad-
junktem. Gdyby nie owa niema, alé skuteczna opo-
zycya p. forszteherowej i Milci, o ktérej wspomnia-
tem powyzej, i ktéra paralizowata najgorliwsze za-
biegi wtadzy, pan adjunkt na wspot z p. forszteherem
bytby moze schwytat Bosaka, Kruka, Cwieka, albo
innego waznego insurgenta, i bytby juz teraz radca
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niinisteryalnym i kawalerem $w. Anny. Gorliwos¢
Jego nie znata granic w roku 1846—aresztowat co mu
wpadto w rece, szukal wszedzie powstancéw i pa-
pieréw, nawet tam, gdzie sie rzucaja, najniepotrze-
kniejsze papiery. Przy jednej rewizyi porucznik gté-
wnodowodzacy w Capowicach, znudzony zbyt dtugiem
wertowaniem jakiego$ niebezwonnego zakamarku,
w ktérym mogty by¢ patrony albo korespondencye,
oSwiadczyt bez ogrédki: ,,Aber erlaubens, Herr von Sa-
rufunowycz, Sie sind doch ein rechter S... magen.“
Pan Sarafanowycz skarzyt sie u wyzszych i najwyz-
szych witadz wojskowych, ale te pominety milczeniem
tak krzyczacg zniewage, jakgdyby podzielaty zdanie
porucznika. A jednak p. Sarafanowycz nie byt by-
najmniej ein S... magen, ale byt sobie, jak sie sam wy-
razat, ,fajns“ chtopiec. Miat mate siwe oczy, wysta-
jace kosci u policzkéw, nos nieco zadarty, krzaczyste
faworyty i nadzwyczaj skapo rosngce zoOttawe Wasy,
7 pod ktorych sterczaty naprzéd dwa zdéiciejsze je-
szcze zeby. Wszystko to oprawione byto, jak w ram-
ki. w dwa wielkie kotnierzyki, poza ktéremi bystizej-
sze nieco oko mogto odkryé kotnierz ol koszuli, zna-
cznie od nich brudniejszy.

Najulubienszym strojem pana adjunkta byt jego



ciemno-zielony mundur o czerwonym, “aksamitnym
kotnierzu z trzema zlotemi gwiazdami, bo stroj (t-eu
przypominat mu jego urzedowe obowigzki, nakazywat
wszystkim poszanowanie, sprawiat, ze nikt nie mogt
go wzig€ za dymisyonowanego straznika od c. k. ak-
cyzy i, co najgtéwniejsza, ze nie wychodzit z mody.
Ten ostatni wzglad byt arcywaznym z powodu, ze pan
adjuukt byt bardzo oszczednym. Zycie jego, ¢(chyba
ze byt gdzie proszony na obiad albo na kolacye, byto
jednem pasmem ciggtych ascetycznych ¢éwiczen.

Co pigtek kupowat wielki bochenek chleba, od-
znaczat na nim kredg siedem réwnych czesci i jedng
z tych spozywal codziennie. Z komisyi '‘przywozit
zwykle po kilka woreczkéw grochu i ziemniakéw ipe-
wng cze$¢ tych wegetabiliow wyjmowat co rano jze
starannie zamknietej skrzyni, azeby je powierzy¢ pa-
ni amtsdienerowej, ktéra gotowata mu je potem na
obiad przy swoim ogniu, ze swojg solg i przy pomocy
swojej stugi.

Oczywista rzecz, ze, siadtszy do stotu, pan Jo-
hann von Sarafanowycz przekonywal sie najprzod,
czy liczba gotowanych ziemniakéw odpowiada tej,
ktorg wydawat rano. Jedynym zbytkiem, jaki sobie
pozwalat, byt kieliszek wodki rano, ale kordyatu te-



&0 dostarczata mu z bezinteresownej grzecznosSci pani
Henia Silber ze swego sklepu korzennego za rézne
ulzenia, ktérych doznawata ze strony urzedu polity-
cznego co do otwierania sklepu w niedziele i Swieta
uroczyste. W przeciwnym razie p. adjunkt magt staé
sie tak Scistym przestrzegaczem przepiséw konkorda-
towych, ze handel towarami kolonialnemi w Capowi-
cacli, odbywajacy sie gtownie w Swieta, statby sie byt
niemozliwym.



ROZDZIAL V,

jako pan Johann von Sarafanowycz postanowit ozenic sie,
i z kim?

Pan Sarafanowycz, jako cztowiek z gruntu osz-
czedny i przyzwyczajony obchodzi¢ sie bez czystej
bielizny, uwazat stan kawalerski za odpowiedniejszy
od matzenskiego dla finansowych stosunkéw c. k. ad-
junkta powiatowego, wolnego od wszelkich kwasow
w zotadku i innych cierpien chronicznych.

Jezeli potrzebowat wystgpi¢ w petnej gali przy-
wigzywat na szyje koinierzyk, wyprasowany przez
panig amtsdienerowg; jezeli sie przejadt na jakim
proszonym obiedzie, p. amtsdienerowa gotowata mu



rumiauek, albo miete. Zona bytaby w jego gospo-
darstwie meblem niepotrzebnym, a kosztownym, bo
podwoitaby konsumcye grochu, ziemniakéw, a moze
i wodki.

Pan adjunkt oszczedzat co roku 1500 zir. ze
swojej pensyi,wynoszgcej 800 ztr. rocznie; ozeniwszy sie,
mogtby byt zaoszczedzié zaledwie 1420 zir. Chociaz
tedy miodsi bracia pana Sarafanowycza, w liczbie sze-
§ciu (wszyscy parochowie tub wikaryusze obrz. gr.
kat.), pozenili sie juz byli i mieli potomstwo tak li-
czne, ze nawet w razie cholery, dzumy, lub innej ja-
kiej epidemii, pochtaniajgcej potowe ludnosci, rod Sa-
rafanowyczéw nalezatby zawsze do najliczniej re-
prezentowanych w catym kraju — to p. Johann von
Sarafauowycz byt jeszcze w trzydziestym czwartym
roku swego zycia kawalerem i nie mys$lat bynajmniej
0 zmianie tego stanu.

Ale, jakjuz wyzej nadmienitem, jestjaka$ nieubta-
gana fatalno$¢, ktéra nas wszystkich popycha do oze-
nienia sie, i nikt nie powinien zarzekac sie tego i gto-
si¢ state przedsiewziecie niezawierania zwigzkéw ma-
trymonialnych, bo nim sie opatrzy i nim sobie zda



sprawe, zkad sie to wzieto, pewnego pieknego po-
ranku lub wieczora znajdzie sie przed ottarzem i na
zapytanie ksiedza: czy masz, Michale, stata i nieprzy-
muszong wole te oto Anne poja¢ za zone i t.,d.? od-
powie mimowoli: mam!—dziwigc sie przytem niemato,
ze znalazta sie Anna, gotowa jemu, Michatowi, przy-
rzec nawzajem wierno$¢ i postuszenstwo maitzenskie,

do zgonu. | zaraz nazajutrz dziwi¢ sie moze be-
dzie, ze wyraz ,postuszenstwo“ ma w matzenstwie
tak elastyczne znaczenie, jak wyraz ,wolnos¢*
w niektorych panstwach konstytucyjnych, i nie be-
dzie mogt pojaé, jakim sposobem konstytucyjni mini-
strowie wodzg za nos narody, ktorym przyrzekli wol-
nos¢, skoro on, Michat, wodzony jest za te szlache-
tng czes$¢ swej twarzy przez te samag Anne, ktora je-
mu przyrzekta postuszenstwo?

Tak to bywa miedzy ludZzmi i najstarszy kawa-
ler nie moze wiedzie¢, czy nie bedzie jutro panem
mtodym. Nawet Jowisz nie unikngt Slepego fatum,
ktore go zwigzato z Junona.

Razu jednego tedy p. adjunkt wyjechat byt za
urlopem do wuja swego, ks. Nabuchowycza, u ktére-



- 81

go odbywat sie prazuik. Uczta podobna u tak znako-
mitego prowodira, borytela, pokrowytela itd., musiata
mie¢ koniecznie ceche polityczna.

Mowiono bardzo wiele o potedze pdinocnego sg-
siada c. k. dzi$ juz Austryacko-wegierskiej monarchii
i 0 podwyhacli narodnosty wsierusskoj w Hatyczyni.

Wyraz podwyby wynaleziony byt witasnie wow-
czas, czy odkryty przez ktérego$ z réwniejszych bo-
rytetej i bytbardzo w modzie.

Zapomocg nader genialnej operacyi filologicznej
mechaniczne znaczenie polskiego wyrazu ,dZzwigac”
stuzyto tu w formie ,podwyli“ do okre$lenia ,usito-
wan, dazen, zdobyczy, postepow* i t. p. wzniostych
czynnosci patryotycznych.

Jako widomy rezultat tych podwyhdéw, ks. Nabu-
chowycz wskazatw kwiecistej bardzo i dla potowy obe-
cnych niezrozumiatej mowie, to, ze przy stole jego,oprécz
duchownych reprezentantéw rusko stowianskiej inte-
ligencyi, zasiadato takze dwdch swieckich, mianowicie
p. kapitan Frajtrowicz i p. adjunkt Sarafanowycz

Wybér Pism Lama Tyg. dodatek bezptatny do ,,Gazety Polskiej" n
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dwa zywe i namacalne dowody, ze narodnost nasza
celuje nietylko w $piewaniu akafistow i w pozywaniu
knyszow, ale takze w prowadzeniu walecznych zaste-
péw na pole bitwy i w trudnej sztuce rzadzenia

krajem.

Pan kapitan Frajtrowicz, wychowany od matego
dziecka w zaktadzie wojskowym gdzies w Dolnej Au-
stryi, musiat sobie teu wzniosty Speech ks. Nabucho-
wycza kaza¢ przettdmaczy¢ na c. k. jezyk urzedowy,
a gdy sie dowiedziat o jego tresci, stukngt szklankg
z czajeni o stot, zaperzyt sie i zawotat:

— A lassens mi' aus, da war' i' schon viel lieber
apolnischer Offizier,als a ruthenischer\

W sréd ogdlnej konsternacyi, jaka wywotaty te
stowa, ks. Nabuchowycz rzucit okiem na swego sio-
strzenca i ku wielkiemu swemu zmartwieniu spo-
strzegt wowczas po raz pierwszy, ze p. Johann von
Sarafanowycz, mimo swoich trzech ztotych gwiazdek
na czerwonym aksamitnym ko#inierzu, miedzy szero-
kiemi plecami i szerszym jeszcze brzuchem ks. Kro-
pilnickiego a zawiesistemi wagsami kapitana Frajtro-
wicza, byt wcale niepokazng, nikczemng figurka, kto-



ra nie dawala nalezytego wyobrazenia o administra-
cyjnych talentach i o wielkim politycznym podwyhu
narodnosty naszej.

Moze to szésta szklanka mocnego czajn, a moze
oparta na dosSwiadczeniu madro$¢ natchneta w tej
chwili ks. Nabucliowycza genialng myslg, ze jest do-
skonaty sposéb, aby doda¢ pewnej majestatycznej po-
wagi, pewnego ciplomb w $wiecie kazdemu, komu zby-
wa na tych zewnetrznych przymiotach.

Oto ks. dziekan Prutyk, tak szczupty, ze byiby
przelazt przez dziurke od klucza, i tak-niepokaZzuy
ze poddiaczy obok niego wygladat jak metropolita,
sprawiat mimo to niemalg sensacye, ilekro¢ wchodzit
do pokoju, gdzie byto towarzystwo, bo wraz z nim
wchodzita przy takich uroczystych sposobnosciach
ksiedzowa dziekanowa dobrodziejka, dla ktorej po-
trzeba byto otwieraé drzwi na rozciez, i ktora peryle-
ryg swojg imponowata nawet staroSwieckiemu pieco-

wi, zajmujgcemu potowe bawialnego pokoju ks. Nabu-
ckowycza.

Ot6z to: jezeli reprezentant podwyhu narodno-

sty w karyerze administracyjnej ma odgrywac role



tak Swietny, jak przystato rzeczywistemu c. k. ad-
junktowi powiatowemu, potrzeba go ozenic.

Ksigdz Nabuchowycz poruszyt natychmiast ten
temat iwyrazit mysl swojg w tak goracej itak ser-
decznej przemowie, ze zapomniat- nawet o filologi-
cznych podwyhach narodnosty przy tej sposobnosci.
Zaczawszy bowiem rzecz oficyalnym, selmowym swo-
im jezykiem, mieszat do niej coraz wiecej stdw pol-
skich i nakoniec nietylko on, ale i wszyscy obecni za-
czeli méwi¢ po polsku, zwitaszcza, ze byto to juz przy
dziewiatej szklance czaju, i ze nie bylo w pokoju za-
dnego Lacha, ktoryby mogt o tern napisa¢ korespon-
dencye do ,Gazety Narodowej.“ Byt tylko jeden
Niedolaszek i od tego ja sie pOzniej dowiedziatem
o przebiegu catej sprawy.

Ale precz z kwestyami jezykowemi, precz z agi-
tacya i nienawiscig polityczng! Przy dziewigtej
szklance czaju, redaktor Dziennika Lwowskiego padtby
w objecia kronikarza Gazety Narodowej, Chochlik ca-
towatby sie w twarz z Iwowskim korespondentem
Dziennika Poznanskiego, smakosz krakowski chwalitby
ciastka Rotlendera, a lwowski krél kurkowy przyznat-
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by, ze krakowscy strzelcy trafiajg, czasem w ,,czarne“.

Dos¢, ze przy dziewiagtej szklance czaju ksigdz
Nabucliowycz przedstawiat po polsku swemu siostrzen-
cowi, iz wiasna jego godno$¢, jego stanowisko w $wie-
cie, jego obowigzki wobec Boga, narodu, spoteczen-
stwa i rodziny wymagajg koniecznie, azeby sie oze-
nit. Wszyscy dobrodzieje i wszystkie dobrodziejki,
hojnie obdarzone niezameznem potomstwem pici zen-
skiej, popieraty usilniete ,Swiete” stowa ks. Nabucho-
wycza. | chociaz p. kapitan Frajtrowicz twierdzit,
iz to wszystko jest ,,a’Sclimarrn“, staneto na tern, iz
cztowiek dopiero wtedy jest cztowiekiem, gdy sie oze-
ni; ze nawet adjunkt jest prawdziwym adjuuktem do-
piero wtedy, gdy pani adjunktowa pomaga mu dzwi-
gaé brzemie jego wysokiego dostojeristwa. Dalej wy-
ktadat ks. Nabucliowycz swoje zapatrywania co do
przymiotéw, jakie powinna mieé c. k. adjunktowa. Po-
winna by¢, proprimo, przystojna, ulegtg mezowi, go-
spodarng i wyksztatcong tak na fortepianie, jakoz
w jezyku niemieckim i francuskim, tudziez w kadrylu,
walcu i we wszystkich rodzajach polki. Dobrodziejki
znajdowaly jednogto$nie, ze te wymagania sg zupet-
nie stuszne—i jakzez nie miaty tego znajdowac, kiedy
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wszystkie ich coreczki byty gtadkie i kwitngce jak
paczki, potulne jak baranki, gospodarne jak Niemki,
kiedy graty na fortepianie, uchodzity za znakomite
lingwistki, kazda wswojej parafii, i tanczyty tak ocho-
czo, jak mitode kotki? W istocie, pomingwszy forte--
jpiau i lingwistyke, te dwa utrapienia naszych pokojow
bawialnych i naszych salonéw, co do reszty powyz-
szych zalet panny na plebaniach unickich moga
wspotzawodniczy¢ nieraz bardzo zwyciesko z wszy-
stkiemi innemi pannami.

Mniej poparcia miedzy jejmosciami dobrodziejka-
mi znalazt dalszy wywdéd k - Nabuchowycza, ze c. k.
adjunktowa nie powinnac. k. adjunktowi by¢ ciezarem,
ale powinna mu by¢ ulgag w dzwiganiu finansowych
brzemion stanu matrymonialnego, czyli, méwiac ja-
$niej, ze powinna mie¢ posag, odpowiadajacy godnosci
c. k. urzednika, nalezagcego do IX klasy dyetowej.
Punkt ten nalezat do nastabszych we wszystkich po-
mienionych plebaniach, a blask, nalezgcy sie I1X kla-
sie dyetowej, wydawat sie, dzieki wymowie ks. Nabu-
chowycza, czem$ tak nadziemskiem, jak promienie,
kalajagce mitre i brode wielkiego cudotwdrcy, Swiete-



go Mikotaja. Byto tam co$ cwancygieréw, czerwien-
cow i papierkéw bankowych u kazdego prawie dobro-
dzieja, ale czy og6lna suma i warto$¢ tych numizma-
tow i dowodéw kredytu panstwowego mogta repre-
zentowaé posag, odpowiadajacy I1X klasie dyetowej,
to sie nie dato obliczy¢ odrazu. Dobrodziejki ostygty
tedy w swoim zapale; a poniewaz tymczasem liczba
tych szklanek czaju, ktdre nastgpity po dziewiatej
doszta byta do nader znacznej cyfry; poniewaz natan-
czono sie, naspiewano, nagadano i nasmiano az do
zmeczenia: wiec komu blizej byto do domu, ten kazat
zaprzegac i jechal, reszta za$ gosci roztozyta sie na
nocleg w plebanii w sposéb, znany tylko w domach
polskich, czy mazurskich, czy ruskich, w tych domach,
co to zdajg sie r6$¢ i rozszerza¢ w miare liczby przy-
bywajgcych gosci:

»Przybyt drugi i dziesiaty,
I nie ciasno jest nikomu.
Wyprzatnieto wszystkie katy,

Coraz szerzej w catym domu!*
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P. adjunktowi ostatnia czes¢ mowy szanownego
wuja trafita jaknajmocmej do przekonania, mocniej
niz pierwsza. P. adjunkt nie byt cin offener Kopf,
ale zrozumiat odrazu, ze pensya IX klasy i posag IX
klasy razem wziete, mimo podwojonej konsumcyi gro-
chu i innych wiktuatéw, pozwalatyby oszczedzié co
rok wiecej, niz pensya sama. Zresztg pani adjunkto-
wa dla niejednego pana adjunkta jest wySmienitym
pretekstem, pod ktérym rdézne kury, osetki masta i se-
ra, plastry miodu, ryby na Wigilie, bakalie na Wiel-
kanoc i tym podobne rzeczy, bez zadnego uszczerbku
dla miesiecznej pensyi 66 zir. i 66 cen., zasilajg spi-
zarnie. | dlaczegdzby sie p. Johann von Sarafano-
wycz nie miat ozeni¢, skoro najblizsi jego krewni
uchwalili, ze potrzeba mu tego koniecznie, azeby byt
cztowiekiem? Cata trudno$¢ byta w tern, gdzie zna-
lez¢ stosowng partye? Pan adjunkt, powtarzam to
jeszcze raz, nie byt ein offener Kopf i myS$lenie spra-
wiato mu wiele kiopotu i zachodu, dlaczego tez, gdy
byt w Capowicach i miat co referowaé¢ w swojem biu-
rze, rozkazywat zwykle ktéremu dyurniscie, azeby
mys$lat za niego, poczem podpisywat poprostu gotowy
referat. Ale w tej chwili nie miat przy sobie dyurni-
sty i ten bytby mu sie zresztg nie przydat do zrefero-



wania tego specjalnego wypadku, na ktéry nie byto
nawet formularza w calym urzedzie powiatowym ca-
powickim. Pan adjunkt przewracat si¢ tedy na Sto-
mianem postaniu w izbie ks. Nabuchowycza, gdzie spali
~pokotem* pozostali goscie ptci meskiej, i gdzie pin
kapitan Frajtrowicz wraz z szeScioma proboszczami
wykonywat najdoskonalszy septet, na jaki zdobyto
sie kiedy chrapigce towarzystwo popraznikowe. Pan
adjunkt mys$latbez swego dyurnisty, a mysli jego wraz
z dwunastoma szklankami czaju wywijaty tak szalo-
nego obertasa w jego gtowie, ze zdawato mu sig, iz
potrzebuje tylko poczeka¢ troche, a $Swiat, krecac sie
w koto coraz predzej, rzuci mu pod nogi posag der I X
Didetenhlasse i przysztg c. k. adjunktowa. Ale Swiat
krecit sie, i pan Jihann von Sarafanowycz zasnat
i zbudzit sie nazajutrz, ibytw drodze do Capowic,
a posag i przyszta c. k. adjunktowa byty dla niego je-
szcze zawsze kwadraturg kota, problematem nie do
rozwigzania.

Dla wigkszej oszczednosci p. adjunkt przysiadt
sie byt na fure do Herszka, ktory wracat wiasnie
z jarmarku w Koztowicach iktéry sam byt sie przy-
siadt wraz z kupionem na jarmarku cieleciem do



p. Macieja, przedmieszczanina z Capowic, takze wra-
cajacego z jarmarku i wiozgcego dwa podswinki, panig
Maciejowg, poisetek ptotna, cztery miodsze indywi-
dua, nalezgce do rodzaju nierogatego, i niektore inne
drobiazgi, nabyte wzamian za wieprze, korzystnie na
jarmarku sprzedane. Pan Maciej i pani Maciejowa
byli przy fantazyi i protestowali do$¢ energicznie
przeciw obcigzeniu icli ekwipazu przez osobe i bagaze
p. adjunkta, ale Herszko zatatwit jako$ te sprawe»
ttbmaczac im, ze pan adjunkt jest wielkim cztowie-
kiem i ze to wielki zaszczyt dla takich, za pozwole-
niem, $win, jecha¢ z tak znakomitym purecem. Pani
Maciejowa wzieta to z poczatku za uraze osobistg
i rozpoczeta bardzo obszerng i gruntowng dysertacye
na ten temat, ze bynajmniej nie jest pijang, i ze jezeli
sg gdzie, za pozwoleniem, Swinie, to niech idg piechotg
it. d Poczem Herszko zatozyb solenny protest, jako-
by powyzsze stowa jego stosowaty sie do innych, jak
tylko do owych szeSciu czworonoznych towarzyszow
podrézy, i oSwiadczyt sie w bardzo pochlebny sposob
co do czerstwego zdrowia i hozego wygladania tak
pani Madejowej, jakotez obu podswinkéw i wszy-
stkich czterech prosiat, i co do rozumu, objawionego
przez panig Maciejowg przy kazdej sposobnos$ci i na



kazdem miejscu. Dziegki tej dyplomacyi, pan adjunkt
uskutecznit swojg podréz do Capowic niezbyt wygo-
dnie ale bardzo tanio i mogt zabawic¢ sie przez calg
droge rozmowa z p. Herszkiem.

I jak tu nie wierzyé w cudowne zrzadzenie losu?
Gdyby nie ta podr6z na wozku p. Macieja, gdyby nie
rozmowa z Herszkiem, przerywana od czasu do czasu
kwiczeniem i beczeniem przewaznej wiekszosci pasa-
zeréw, nie bytoby moze catej niniejszej powiesci, a przy-
najmniej nie bytoby najdramatyczniejszego jej zawi-
ktania. Ksigdz Nabuchowycz powiedziat tylko, ze
pan adjunkt powinien sie ozeni¢, ale nie powiedziat
z kKim — Herszko rozwigzat te trudnos$¢ jednem ma-
gicznem stowem:

— Nasza panna forsztelierdwna taka tadna, aj
waj, a taka bogata, ¢¢¢¢l Nu, pan adjunkt powinien-
Ky sie z nig ozenic.

tuski spadty z oczu p. adjunkta. Nie styszat
juz dalszych rozpraw Herszka, wdzek p. Macieja ko-
tysat go, a on kotysat w swojej gtowie btoga mysl, ze
raz przeciez udato mu sie mie¢ koncept bez pomocy
dyurnisty. Byt to wprawdzie koncept Herszka, ale



pan Sarafanowycz byt juz jego wiascicielem, i tego
dnia wieczor p. Maciej, oprocz p. Madejowej, Hersz-
ka, cielecia, pdtsetka ptdtna i szesciu sztuk nierogaciz-
ny, przywiézt do Capowic konkurenta do reki panny
Emilii.



ROZDZIAL VI,

w ktérym, oprécz wiarogodnej relacyi o napadzie Polakéw
]la Capowice, mozna znalez¢ opis dalszych powodzen p. Sa-
rafanowycza w kandydaturze do stanu matzenskiego.

Nazajutrz rauo, po tym waznym, choé¢ drobnym
wypadku, pani amtsdienerowa, zajmujaca sie, jak wia-
domo, niektéremi szczegotami kawalerskiego gospo-
darstwa j). adjunkta, spostrzegta ku niezmiernemu
swemu dziwieniu, ze jej lokator nad wszelki swdj
zwyczaj, bo w pigtek zajety jest, a nawet catkiem
zaabsorbowany, trudng i bolesng operacyg golenia swej
brody, w izdebce, ktorg p. Sarafanowycz odnajmo-
Wat od p. Schwalbenschweifowej-to byto bowiem na-
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zwisko owej zacnej niewiasty—oprdcz t6zka, skrzyni,
szaragw i kuferka, znajdowat sie duzy drewniany
stot, a na tym stole lezaty, rozrzucone w artystycz-
nym nietadzie, rézne akta urzedowe, rekwizyta do
pisania, szczotki do czyszczenia butdw, kawatek clile-
ba, grzebyk troche wyszczerbiony i inne tym podobne
przybory kancelaryjne i tualetowe. W$rod tego wszy-
stkiego, p. adjunkt urzadzit obecnie swojg gotowat-
nie, a to w ten sposéb, ze wystawit matg barykade ze
Zbioru ustaw i przepiséw politycznych von Drdacki B it-
ter v. Ostroiu, z dwdch rocznikéw c. k. Beichsgesetzblat-
tu i z Istoryi drewniawo Gatyczsko russkawo kniazestwa,
ktorg to ostatnig nabyt byt za gotowe pienigdze, jako
borytel i pokrowytel narodnosty, ale ktorej, jako nie-
wtajemniczony w sztuke deszyfrowania zawilszych
komplikacyi grazdanki, nigdy nie czytat. Nie prze-
szka lzato mu to jednakze powotywac sie na to dzieto
‘p. Zubrzyckiego, jako na Zrodto wszelkiej wiedzy
i madrosci ludzkiej —ile razy indywidua, nalezgce do
Umsturzpartei, podawaly w watpliwos¢ jaka teze lo-
jalna, n. p. potrzebe zaprowadzenia stanu oblezenia
i wart chtopskich w r. 1864, albo potrzebe codziennych
rewizyi po domach. Wodwczas pan adjunkt z ming na
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"wszystkie guziki zapieta oswiadczat, ze Polacy jeszcze
w przedhistorycznych czasach byli narodem nawskio$
politycznie podejrzanym i ze ma w domu Kksigzke”
w ktoérej to ,stoi wydrukowano“. O wszystkie te
skarby literackie oparty byt teraz kawatek zwiercia-
dta bez ramek, tak wielki, ze p. adjunkt mogt widziec
w nim swojg brode i cze$¢ sterczacych nad nig dwdch

zebdw, a wiec tyle, ile potrzeba byto do wspomnianej

powyzej mozolnej operacyi. Trzy, czy cztery ciecia

w twarzy Swiadczyty juz o gorliwosci, z jakap. Saia-
fanowycz poswiecat sie temu zajeciu i nie styszat na-
wet, gdy weszta pani Schwalbenschweifowa. Nako-
niec, gdy juz broda jego byta, wedtug przepisu, fos an

den Mundmnkel, tak gtadka, jak mogta by¢ w podo-

bnych okolicznosciach, obtart sig, iz tryumfujagcym

usSmiechem admirowat w zwiereiedle upiekszenie, ja-

kiego Swiezo doznato jego oblicze. Potem podpart sie

pod boki, wyciagt prysiude, wykrecit sie na jednym

obcasie i, spostrzegtszy panig amtsdienerowag,

za-
wotat:

— A co! nie prawda, co, fajns chtopiec/

— Ta-ze. — odpowiedziata pani amtsdienerowa,
nadajac swojej fizyonomii wyraz tego najunizerszego
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uwielbienia, jakie zona woznego winna tak wysokiemu
przetozonemu swojego meza. Pani asystentowa win-
na to p. kasyerowi, pani kancelisciua panu forsztelie-
rowi itd.—porzadek publiczny i dobro stuzby wymaga
tego. Biada urzednikowi, ktérego zona popetnitaby
insubordynacye wobec jego przetozonego!

Zadziwienie pani Schwalbenscliweifowej wobec
nadetatowej tualety p. adjunkta, ktory golit sie zwy-
kle tylko w niedziele, wzrosto do wigkszych jeszcze
rozmiaréw, gdy spostrzegta, ze, oprécz Swiezutefnkiego
kotnierzyka, wdziat jeszcze cywilny ciemnozielony
surdut, i zawigzat w ogromny ,fontaz“ najwiekszg
i najpiekniejszag swoja niebieskg krawatke, nim udat
sie do biura. P. amtsdienerowa spostrzegta zaraz,
ze co$ sie Swieci i, wyszediszy w pot godziny potem
na miasto, gdzie spotkata panig asystentowi], zwie-
rzyta sie tejze ze swojg obawa, iz p. adjunkt jest-za-
kochany. Wiadomos$¢ tego rodzaju byta dla Oapowic
materyatem tak nieocenionym, jak dla Czasu podr6z
d. Sartiges z Rzymu do Paryza, lub z Paryza do Rzy-
mu. Nie pisano o niej wprawdzie dtugich i licznych
artykutéw wstepnych, ale r .biouo ustnie nader wy-
czerpujgce komentarze i udzielano sobie nawzajem
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uwag i doniesien z szybkoS$cig, wobec ktdrej uzywany
P° za Capowicami spos6b przesytania wiadomosci tele-
grafem “est tylko marng stratg czasu. Tak tedy do
Potudnia wiedziano juz i roztrzasano to we wszystkich
domach capowickicli i w niektorych miejscowosciach
przylegtych, ze pan adjunkt Sarafanowycz kocha sie—
stara sie- o kasyer6wne starszg—nie, 0 mtodsza—nie,

0 koutrolerowne — ot6z nie, bo o siostre pani poczt-
mistrzowej it. d.

Musiatbym poswieci¢ temu przedmiotowi osobny
rozdziat, gdybym chcial powtarza¢ wszystkie te po-
gtoski i zaprzeczenia; wspomne wiec tylko, ze jak Sir
James Skrzeczkowski w dworach okolicznych, tak
1pau Johann von Sarafanowycz w niektérych domach
capowickich odegrat nieraz role owych winogron, co
to nikt ich nie chce, bo kwasne...

Tymczasem kwasnym naprawde byt tego dnia
tylko p. Precliczek, i pan adjunkt, wchodzac na scho-
dy, prowadzace do biura prezydyalnego, omal nie zo-
stat roztrgcony przez jakiego$ biednego zydka. jakie-
go$ wdjta i dwie baby z suplikami pod pachg, ktérym

Wybér Pism Lama. Tyg. besptacny dodatek do ,,Oazety PolRkiej.”" 7



pau becyrksforszteher wtasnie w tej chwili pomacat
wiasnonoznie dosta¢ sie czempredzej z pierwszego
pietra na dot, z pominieciem zwyktych przezornosci
ekwilibrystycznych, praktykowanych przy takiej spo-
sobnosci.

— Stellen Sie sieli vori zawotat p. Precliczek do
p. adjunkta, gdy ten juz byt na gorze, siellen Sie sich
vor — i poczat mu opowiadaé tajemnice prezydyalna,
ktora powtarzam tu, spuszczajagc sie na dyskrecye
czytelnika.

*

W Matostawicach komisya serwitutowa zatatwi-
ta byta spér gromady z dworem o las i pastwisko ku
zupetnemu zadowoleniu stron obuch, i wiasciciel
lasu, pan Bzikowski, wyszedt byt obronng rekg z tej
drazliwej sprawy. Pan Bzikowski nalezat do Um-
sfurzpartei, i to do tego najniebezpieczniejszego gatun-
ku, ktory nietylko knuje spiski, ale pozwala sobie
jeszcze czasem drwic¢ z organdw bezpieczenstwa pu-
blicznego w sposéb wcale niedwuznaczny. P. Bzi-
kowski nie przyznawat n. p. istnienia kwaséw w zo-
tadku pana Precliczka i twierdzit, ze p. Precliczek
nie kwasy, ale Polakow ma w zotadku, co przettuma-
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czone na niemieckie, byto zrozumiatem i ztosSliwem.
Pan Bzikowski powsadzat byt jednego razu wszystkich
swoich parobkéw ena konie folwarczne, dosiadt sam
wierzchowca i na czele tego hufcu wpadt w nocy ktu-
sem do Capowic, objechat wszystkie ulice i nastepnie
cwatem zretyrowat sie do Matostawic, wskutek cze-
go pan forszteher byt tak przerazony, ze, sciggngwszy
zandarmerye z koszar, obsadzit nig swoje mieszkanie,
kazat bi¢ na alarm w dzwon kosSciota capowickiego
i przez trzy dni catg ludno$¢ tego spokojnego miasta
trzymat pod bronig, t. j. pod kosami, cepami i widtami,
nim nadeszty rekwirowane z obwodowego miasta po-
sitki wojskowe. Dopiero wtenczas pan Precliczek,
na pot juz tylko zywy z przerazenia i polecajgc dusze
swojg Bogu, a rodzine swoj <tasce Najj. Pana na wy-
padek jakiej strasznej dla siebie katastrofy, ruszyt
w pogoh za mniemanymi insurgentami. W przedniej
strazy szta zandarmerya, za nig oddzial piechoty,
a za tg jechat p. Precliczek na bryczce, otoczonej
huzarami, ktéra to eskorta nie dodawata mu bynaj-
mniej otuchy, bo, majagc bardzo lekkie konie, mogta
w razie niebezpieczenstwa uskuteczni¢ swo6j odwrot
daleko predzej, niz p. forszteher na bryczce. Zajeto
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atoli bez wystrzatu Matostiwice, obsadzono dwor i fol-
wark wojskiem/przetrzag$nieto wszystko—i nie znale-
ziono nie. Zwotano oficyalistow, parobkéw it.d.,
ale wszyscy zgodnie zeznali, ze owej pamietnej nocy
ulubione Zrebie pana Bzikowskiego gdzie$ sie byto
zabtgkato i ze mniemany napad ,Polakéw“ na Oapo-
wice byt tylko objawem troskliwosci witasciciela Ma-
fostawic o cato$¢ swojego inwentarza, a nawet o dobro
¢. k. monarchii, bo dla tej przeznaczat 011 owo Zrebig,
jezeli sie wychowa, azeby kiedy$ moze uniosto szcze-
Sliwie z placu bitwy jakiego obronce c. k. ojczyzny.
Wszystko to dostownie pan Bzikowski podyktowat
dj proiokulu i p. Precliczek wrocit do Capowic bez
innego rezultatu, oprocz pliki akt i jakiego$ ga-
strycznego cierpienia, a zamiast zastuzonego pochwal-
nego dekretu od namiestnictwa, ustyszat tylko z ust
wiasnej zony, pani Precliczkowej, z domu Hauserle,
ze jest gl Szwabem!

Byto tedy rzeczg w najwyzszym stopniu niestu-
szng, by taki pan Bzikowski nie ,,beknat“za wszystkie
swoje sprawki; i byto rzeczg niebezpieczng, by taki
rewolucyonista zostawat w dobrem porozumieniu
z gromadg, bo to bytoby cate Matostawice przemieni-
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tona kuznie propagandy rewolucyjnej. Pan Preeli-
czek zapobiegat temu, o$wiecajgc wioscian Matosta-
wickich, ze przy ugodzie serwitutowej byli pokrzy-
wdzeni, i ze Najj. Pan jest bardzo taskaw dla biedne-
go ludu i t. d. W/HosScianie zrozumieli to tak, ze Najj
Pan przeznaczyt im na wiasnosé las p. Bzikowskiego
i jego pastwiska, zaraz tedy nazajutrz poczeli rgbac
i pas¢ jak naswojem. Wszczety sie ztad rézne zwady
i béjki, ktérych opis ciekawy czytelnik znajdzie w Ga-
zecie Narodowe] z owego roku. Przy tej sposobnosci
pokazato sie, ze adwokacka czynno$¢ matostawickiego
pisarza gminnego, wobec wznowionego Sporu o ser-
wituty, jest niedostateczng i pan Precliczek z chrze-
Scijanskiej mitoSci raczyt  wilasnorecznie napi-
sa¢ wioscianom jedng i drugg suplike do komisyi we
Lwowie i do miuisteryum. Supliki te wpadty w rece
jakiemus$ urzednikowi, ktory poznat pismo pana for-
gztehera, a znuzony wieeznemi skargami z Matosta-
wic, napisat o tern siarczystg relacye i pana Preclicz-
ki przedstawit jako zrodto wszystkich owych sporéw
i niepokojow. Byloby sie moze na tem skonczyto,
gdyby nie ten magazyn wszelkiej przewrotnosci, ten
zbior napasci i intryg wszelkiego rodzaju, jednem
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stowem, gdyby nie Gazeta Narodowa. Utylitarny ten
organ, zamiast zajmowac sie ,,gtoSnem wyznawaniem
zasad narodowych, i wytwarzaé polskie stronnictwo
narodowe®, w dwoch szpaltach drobnego druku ob-
znajmit swojg publiczno$¢ ze sprawy matosta.wiecka,
siejac, jak zwykle, niezgode, niepokéj i obelgi. Zrobit
sie hatas, i oto wtadnie pan forszteher otrzymat byt
od p. Summera prezydyalne pismo, w ktdrem ,z naka-
zu ministeryalnego“ — a ministrem byt juz, niestety,
Belcredi—polecano mu, er habe sich standhaft zu aus-
sern, jakim sposobem $miat jako c. k. urzednik pisac
stronom supliki? Byto to co$ jakby zapowiedz $ledz-
twa dyscyplinarnego—rzecz nader niemita w czasach,
gdzie rzad ma zbyt wielu urzednikow i rad pozby¢
sie bodaj jakiej$s ich czesci dla ulzenia budzetowi.

Wszystko to pan Preciiczek wytuszczyt panu
Sarafanowyczowi wsérdod wylewu gorzkich uczué, kto-
re musiaty napetni¢ jego serce na widok tak czarnej
niewdzieczno$ci ministeryalnej. P. Sarafanowycz nie
byt ein offener Kopf i nie mogt nic poradzi¢ w tym
wypadku, ale ks. Nabuchowycz, jego wuj, byt bardzo
dobrze widziany niegdy$ u p. Schmerlinja, a teraz
jeszcze u p. Summera. Zalezalo tedy na tern, aby ks.
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Nabuchowycz napisat lub pojechat do Lwowa i aby
przedstawit panu Summerowi, jak niestusznem jest
farbowaé dla takiej bagatelki urzednika, ktérego
dziatalno'¢ w Capewicach byta zawsze tak btogg dla
bezpieczenstwa monarchii, dla spokoju i porzadku pu-
blicznego i dla ochrony tej nieszcze$liwej, uciemiezo-
nej przez Lachéw narodowosci ruskiej.

— Den ich hin eigentlich ein Ruthene—zapewniat
pan Precliczek pana Sarafanowycza—ich schwarme fir
die ruthenische Sprache und Literatur—das weiss Ihr
Oheim am besten.

Przyszto tedy do wymiany bardzo serdecznych
oSwiadczen przyjazni miedzy panem Precliczkiem a p.
Sarafanowyczem i przy tej to sposobnosci p. adjunkt
wynurzyt sie po- raz pierwszy swemu szefowi, ze
wdzieki panny Emilii owtadnety jego serce, ze pragnie
goraco zrobi¢ jg panig Johannowa von Sarafanowy-

cZowWa.

O biedna Aldono — biedna Grazyno, lub innego
jakiego imienia bohaterko wiasnych twoich marzen
osnutych na tle tych piesni ztotych i skrzydlatych,
jak anioty—co kotyszg twojg dusze i unosza ja w pie-
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kniejsze, lepsze Swiaty! Twdj Alf, czy Litarwoiy czy
Wactaw, nie jest tym czarnowtosym, wysmuktym pot-
bogiem o promiennem spojrzeniu, o ptomienistej duszy
i ptomienistszem jeszcze sercu, z ditonig wyciggnieta
do spetnienia jakiego$ niestychanie wzniostego czynu,
z piersig, tak dumnie i zuchwale narazajgcg sie na po-
ciski jakiego$ strasznego wroga,—nie jest tym boha-
terem, ktorego wysnitas wiadnie, zdrzemngwszy sie
z poematem Malczewskiego pod gtéwka. Nie jest on
tym, ani zadnym innym bohaterem, nie zlecial z obto-
kéw, w blyszczacej, srebrzystej zbroi, z wiosem przez
wiatr rozwianym, nie nachylit sie ku tobie, by usty-
sze¢ cicho we $nie powtérzone stowa piesni:

»,Czy Marya ciebie kocha? mdj drogi, mdj mity...

~Wiecej niz kocha¢ wolno—nizli starczg sity!"

Ach, nie! Jest on c. k. adjunktem, w ciemno-
zielonym surducie, z z6ttawemi bakenbardami i zélte-
mi zebami, przyjechat wczoraj z pr-'zniku na wozku
p. Macieja, wraz z panig Maciejowg, Herszkiem i in-
nemi stworzeniami boskiemi i wszedt teraz do bawial-
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nego pokoju jako ,fajns“ chiopiec, zaproszony przez
p. forsztehera na podwieczorek, sktadajgcy sie z kawy
i dowolnej iloSci butek. Wstan, Milciu, i ukton sie
p. adjunktowi!

Przy kawie rozmowa toczy sie w ten sposdb, ze
p. adjunkt moéwi do pana forsztehera po niemiecku,
a do pan od czasu do czasu odzywa sie z czem$ po pol-
sku. Z panem forszteherem méwi o amtshandlungach
réznego rodzaju, i innych przedmiotach urzedniczej
gawedy, do ktorych zaliczy¢ nalezy przedewszystkiem
kwestye n. p. takie, gdzie tego a tego przeniesiono,
ile lat ten lub 6w stuzy, dlaczego awansuje lub bywa
pomijany przy awansach. Z paniami wybdr materyi
trudniejszy; pan Sarafanowycz wybiera tedy materye
najblizszg i pyta Milci, ile kosztuje tokie¢ tego,
z czego ma suknie ijak sie to nazywa. Dowiedzia-
wszy sie, ze to barez, po 35 cnt. tokie¢, p. Sarafano-
wycz wyczerpat przedmiot i nastepuje gtebokie mil-
czenie, przerwane nakoniec przez Milcie zapytaniem,
czy p. adjunkt pozwoli moze drugg szklanke
kawy.

Poczem caty fajerwerk gtebokiego uczuciawylatu-
je z siwych oczu pana adjunkta, odbija sie od piwnych
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oczu Milci i wpada w maszynke z kawag tak wyra-
Znie, ze chociaz p. adjunkt oSwiadcza przytem, iz ,ca-
tuje raczki“, Milcia widzi sie zniewolong nalaé mu
drugg szklanke kawy i podaje mu jg, odwracajac
twarz w inng strone, czeScig, azeby nie widzie¢ nie-
zbyt starannie umytej i wypranej powierzchownosci
pana Sarafanowycza, a czesScig, azeby on nie widziat
ztoSliwego usmiechu, ktérego Milcia powstrzymad
nie moze, przypomniawszy sobie w tej chwili, ze pan
adjunkt wypit raz osiem szklanek kawy jedng po dru-
giej, w G-teboczyskach u panstwa Kuderkiewiczow,
i ze doktor Herz zaaplikowaé mu musiat wskutek
tego osiem réznych mikstur z apteki p. Pigulskiego.
Ta raza, po wypiciu drugiej szklanki przez p. adjun-
kta i zniknieciu wszystkich butek, ktére byty na sto-
le, towarzystwo powstato i obaj panowie udali
sie do pokoju pana forsztehera na poufng roz-
mowe.

W Capowicach za$ jeszcze przed zachodem
stonica wiedziato kazde dziecko, ze pan adjunkt sta-
ra sie o Milcie, forszteher6wue, ze byt u forsztehe-
row na kawie, ze stuzgca zbita imbryczek, ze buitki
przywiozt wczoraj Dudio z Koztowic, i ze Milcia



tak nadskakiwata panu adjunktowi i mizdrzyta sie
do niego, ze panny kasyeréwny, panna kontrolero-
wna i siostra p. pocztmistrzowe.j oSwiadczyty zgodnie,
iz nie uczynityby tego ,,choéby on byt ksieciem®.



ROZDZIAL VII,

z ktoérego wynika niespodzianie, ze pan Schreyer jest
»,wcale do rzeczy*.

Rezultat konferencyi pana Precliczka z panem
Sarafanowyczem pozostat przez diuzszy czas tajemni-
ce, tak dla Capowic, jak i dla rodziny pana forsztehe-
ra.—Ciekawo$¢ publiczna w tem ,,niebardzo podiem*
miescie byta do gtebi pjruszone, a mianowicie pani
asystentowa znosita prawdziwe meki, nie mogec pogo-
dzi¢ z sobe dwoch tak jawnych faktéw, jako to, ze
pan adjunkt rozmawiat poufnie z panem naczelnikiem
i bywat odted bardzo czestym gosciem w domu tego
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ostatniego, jljednak nie stycha¢ byto jeszcze nic sta-
nowczego ani o deklaracyi, ani o wyjsciu pierwszej
zapowiedzi, ani nawet o szyciu wyprawy. Osoba, tak
dobrze zyczaca calemu Swiatu i tak chetnie i gorliwie
zajmujaca sie interesami catego Swiata, jak pani asy-
stentowa, musiata cierpie¢ niemato z tego powodu.
Widzie¢ codzien kilka razy pana forsztehera, panig
forszteherowg, Milcie i pana adjunkta, wiedzieé, ze
,.C0$ sie Swieci“, a nie wiedzie¢ co—nie wiedzie¢ na-
wet, czy suknia $lubna bedzie z attasu, czy z mory lub
innej materyi, i czy do gotowania uczty weselnej be-
dzie pozyczony kucharz od patia Capowickiego, czy
tez od pana Papinkowskiego— jednem stowem, nie
mie¢ zadnej a zadnej informacyi, ktorgby mozna po-
dzieli¢ sie z przyjacidtkami, przyjaciétmi i znajomymi,
przedyskutowaé, rozwazy¢, wysnué z niej pochwatle
lub nagane—to wiecej, niz moze znies¢ zwykta kobie-
ta w zwyktem miasteczku. Jedni tylko pp. dzienni-
karze moga mie¢ wyobrazenie o tych tantalowskich
meczarniach, kiedy z tawki swej w sali sejmowej wi-
dzg, jak wozny podaje telegram ksieciu marszatkowi
albo panu namiestnikowi, a nie moga dowiedzie¢ sig,
co zawiera depesza.



Nie chce by¢ okrutnym i nie chce, by czytelnicy
moi podzielali straszny los pani asystentowej i pp.
dziennikarzy, opowiem im tedy odrazu, ze na owej
poufnej konferencyi w pokoju pana forszteliera, pan
adjunkt przyrzekt swemu szefowi postara¢ sie o in-
terwencye ksiedza Nabuchowycza w kwestyi suplik
serwitutowych matostawickich, a pan Precliczek
przyobiecat natomiast p. Sarafanowyczowi uczyni¢ go
swoim zieciem. Jako przezorny polityk, zastrzegt so-
bie atoli pan Precliczek, ze nie chce krepowaé woli
swej corki i ze wszystko zawisto ostatecznie od jej
decyzyi—radzit tedy panu adjunktowi, azeby starat
sie przypodobaé¢ Milci, dodajac, ze przez czas trzydzie-
stoletniej wiernej stuzby, cierpigc nieraz niedostatek
i poprzestajagc na kawatku suchego chleba, zbierat
grosz do grosza dla swego kochanego, jedynego dzie-
cka (tu otart dwie rzewne tzy z oczu) i uzbierat 3.000
zir.—ktore stanowi¢ bedg posag Milci. Twarz pana
adjunkta przedtuzyta sie mocno, gdy ustyszat te cyfre,
i jat przekltada¢ panu forszteherowi, ze wuj jego,
ksigdz Nabuchowycz, dat 10.000 swej corce, wydajac
ja za praktykanta konceptowego, a przeciez miedzy
praktykantem a adjunktem jest ogromna rdznica,
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i utrzymanie zony, krynolina, trzewiki, stugait. p.
kosztujg rocznie wiecej, niz procent od 10.000 wynosi.
Tu pan forszteher westchnat i oSwiadczyt, ze, zapozy-
czywszy sie, mogitby jeszcze dotozy¢ 1.000 zir. do
owych 3.000. Na to odpowiedziat pan Sarafanowycz,
ze 4.000 i w oczach jego i ks. Nabuchowycza sg tylko
kroplg w morzu wydatkéw, grozacych zonatemu ad-
junktowi, ktéry chce godnie utrzymac¢ honor swoich
trzech ztotych gwiazdek na czerwonym aksamitnym
kotnierzu. Pan forszteher westchngt znowu i doto-
zyt jeszcze 1.000 ztr. W tym sposobie ciggnety sie
rokowania dalej i w koncu, na tym pierwszym termi -
nie sgdowym, bohaterka niniejszej powiesci wylicyto-
wania zostata do sumy 8.000 zir. pod warunkiem, ze
pan Sarafanowycz musi jej sie wprzdéd podobac.

Azeby odda¢ zupetng stuszno$¢ panu Precliczko-
wi, nalezy powiedzie¢, ze ani mu przez gtowe przeszia
mysl radzenia sie w istocie swej corki co do wyboru
meza. Pan Precliczek znosit u siebie w domu tyl-
ko bierng opozycye kobiet, na ktérg nie zwazat i kto-
rejby przetamac¢ nie mogt, gdyby byt chciat. A w waz-
niejszych, clas Raisonniren ze strony zony lub cérki
bytoby mu sie wydawato karygodnem, jak gdyby u. p.
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wojt z Capowej Woli oswiadczyt, ze jego gmina chce
korespondowac z urzedem p >polsku, skoro p?n forsz-
teher nakazat, by korespondowata po niemiecku. Mo-
wit 011 0 wolnej woli swej cdrki, azeby nie dawaé pa-
nu Sarafanowyczowi ostatecznego przyrzeczenia —
byta to z jego strony polityka ,wolnej reki“. Oprécz
sprawy suplik matostawiekich i kilkunastu jeszcze
spraw isprawek tego rodzaju, zagrazata panu forszte-
herowi wiszgca juz naéwczas nad catym krajem reor-
ganizacya urzedow powiatowych, pomoc i przyjazh
ksiedza Nabuchowyeza byta mu tedy ze wszech miar
potrzebng i pozagdang. Ale kto wie, mogt sie moze
obejs¢ bez niej, bo miat kolegbw w namiestnictwie
i w minis eryum, miat zastugi z roku 1816, 1849
i 1864 za sobg, a wodwczas nie potrzebowatby dawac
ani corki, ani, co gorsza, 8.000 ztr. Chciat wiec tylko
zyskaé na czasie i utrzymac dobre stosunki z tak wpty-
wowym cztowiekiem, jak ksigdz Nabuchowycz.

Pan Johann von Sarafanowycz, wrociwszy do
domu, wzigt otéwek i papier do reki i poczat raclio-
_waé. Szto mu to jako$ niesporo i ,préby“ nie zga-
dzaty sie nigdy. Pobiegt tedy na drugg strone ulicy,
do szkotki miejskiej i zawezwatl pomocy pana Stecz-
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kowskiego, profesora wszystkich $cistych i humani-
tarnych nauk, jakotez kaligrafii przy akademii eapo-
wickiej.

Obaj ci znakomici uczeni, z ktorych jeden
skoniczyt prawo i odbyt trzy egzamina panstwowe,
a drugi po kilkoletnim kursie ,preparandy“, przez
najwyzsze witadze szkolne swieckie i duchowne uzna-
ny zostat gruntownym pedagogiem, obliczyli nakoniec
po niejakich mozotach, ale z wiekszg S$cistoscig niz
pan Starkel obliczyt paralaks stonca, ze 8,000 po piec
od sta daje,rocznie 400, a po 6 od sta 480, co w pier-
wszym wypadku wynosi 33 ztr. 33 cnt.,, a w drugim
rowno 40 zir. miesiecznie.

Préoby, przedsiewziete zapomocg odwrotnych
operacyi arytmetycznych, nie pozwalaly watpi¢ ani
na chwile o doktadnosci tego rezultatu — predzejby
juz mozna watpi¢ o tem, czy ktérykolwiek astronom
zapomocg matematyki Mocnika, przeznaczonej dla
nizszych klas gimnazyalnych i realnych, i zapomocg
tej Swietej prawdy, iz suma wszystkich katdw w troj-
kacie rowna sie dwom katom prostym — zdotat cho-

Wybér Pism Lama. Tygod. bezptatny dodatek do , Gazety Polskiej* 8
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ciazby w przyblizeniu obliczy¢ oddalenie ziemi od
stonica.

Pan Pigulski, aptekarz w Capowicaeh, zareczat
0 sobie, iz jest bardzo biegtym matematykiem i opo-
wiadat czesto panu pocztmistrzowi, jak to astronomo-
wie, siedzgc na bardzo wysokich goérach, widze za-
wsze naprz6d zaémienie stofica i ksiezyca i piszg to
potem w kalendarzach; ale na rozwigzanie takich pro-
blematéw, jak powyzszy, nie porywat sie nigdy — on,
magister farmacyi, stynny z niezmiernie skutecznej
masci na nagniotki, ktdra byta jego sekretem.

Uspokoiwszy sie z tej strony—t. j. nie ze strony
paralaksy stonica, jego zacmien i masci na nagniotki,
ale ze strony procentu rocznego od 8,000 ztr., pan Sa-
rafanowycz napisat list do swego wuja i wyltuszczyt
mu wszystko, coSmy juz styszeli na poczatku tego roz-
dziatu.

Za pare dni otrzymat list z adresem: An Seine cles
Herrn Johann von Sarafanowycz, k. k. Bezirksad-
junkteni, Wohlgeboren, in Capowyci, zu deutsch Zappo-
witz—poczynajac od stow Liebster Neffe\ w ktdrym
ksigdz Nabuchowycz pochwalat zamiary swego sio-
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strzenca, znajdowat sume 8,000 zir. nieco za szczupty
ze wzgledu na znany stan majgtkowy pana forsztehe-
ra i obiecywat uczyni¢ mein Mdaglichstes w sprawie
suplik matostawickicli, ,nachdem ohnehin diese Vor-
gange nichts Anderes sind, als der Aufschrei der seit
Jahrhunderten geknechteten, von den Polen unter-
jochten, von der k. k. Regierung verlassenen, armen,
unterdrickten ruthenischen Nationalitat.”

Pan adjunkt rozptakat sie nad temi stowami
i wziagt je za tekst do kazania, ktére miat do wojtow
na najblizszym Amtstag'u.—Poczem w Matostawicach
»die geknechtete Nationalitdt“, pojmujac w swoj spo-
séb historyczny sens tej mowy, ubita le$niczego i ra-
nita $miertelnie gajowego; w Grieboczyskach wpadta
do karczmy, wybita Motia, Motiowa i bachory i wypi-
ja wielki zapas wodki nietylko Dezptatnie, ale unoszac
jeszcze z sobg gotowke Motia — w Kataryncach spa-
sta konmi tan pszenicy dworskiej, a w Capdwece ...
0 czarna niewdziecznosci nierozumnego ttumul... zapu-
Scita nierogacizng w kartofle ksiedza parocha i po-
zwolita sobie nawet poturbowaé osobe samego dobro-
dzieja z powodu jakiego$ sporu o nalezyto$¢ za po-
grzeb, a to pod pozorem, ze ,ksiondzy bidnyj, uhne-
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czenyj narid tak zderajut, szczo wze liodi wytry-

maty.“

Z tej strony, list ksiedza Nabuctiowycza miat
tedy takie, niezbyt fortunne skutki.

Co do Milci, nastreczyi on jej mnostwo sSposo-
bnosci do nalewania kawy i podawania butek p. ad-
junktowt—bo odtgd pan Sarafanowycz byt prawie co-
dziennym goSciem u panstwa forszteheréw. Miedzy
jedng szklanka kawy a drugg wzdychat zawsze bar-
dzo gteboko itopit wzrok peten niewystowionej tesknoty
w oblicze Milci, ktdra zwykle przy takich sposobno-
§ciach patrzyta w sufit, albo na piec, albo na co inne-
go, nieubranego w ciemno-zielony surdut i w kotnie-
rzyk ze zbyt widocznemi tasiemkami.

Wowczas pan Sarafanowycz, ktory od pewnego
czasu pozyczyt byt od pani amtsdienerowej tom Roz-
maitosci z roku 1838 i czytat w nim bardzo pilnie, aby
sie dowiedzie¢, jakto ludzie romansujg—pan Sarafano-
wycz tedy, niezupetnie pozbawiony zapasu frazeolo-
gii, niezbednego w jego potozeniu, wzdychal jeszcze
mocniej i mawiatk:

— Ach, pani jeste$ okrutng!
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I miat stuszno$¢. Kobiety umiejg by¢é okrutne-
mi czasem nawet dla tych mezczyzn, ktérych nie ko-
chajg. Dla kochankéw sg niemi prawie zawsze, tak
przynajmniej twierdzg niektérzy zdesperowani po-
wiesciopisarze.

Milcia byta okrutng, bo po takiem wywnetrze-
niu sie ze strony pana adjunkta zrywala sie zwykle
i uciekata na ganek, albo do swego pokoju, aby sie
tam nasmia¢ az do tez, bodaj czy me z pana ad-
junkta. Psotnica, zaraz przy pierwszej wizycie pana Sa-
rafanowycza spostrzegta, jakie zamiary kryty sie
pod jego ciemno-zielonym surdutem. By} to pier-
wszy konkurent, ktory jej sie trafiat.

Panny majg niezwalczong sktonno$¢ do wyszu-
kiwania ujemnych i $miesznych stron w osobie kazde-
go mezczyzny, ktory im sie prezentuje w charakterze
konkurenta — chocby byt pieknym, jak Apollo, albo
jak elegant z zurnalu (Apollo w X IX stuleciu nie
wszedzie moze uchodzi¢ za pieknosé, ze wzgledu na
zbyt razace podobienstwo do Swietego tureckiego),
cho¢by byt madrym i dobrze utozonym, i dobrze wi-
dzianym w Swiecie.
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Pan Johann von Sarafanowycz nie uszedt temu
wspélnemu losowi catej jednej wielkiej czesci rodza-
ju meskiego — Milcia byta dla niego okrutng, choé
z grzeczno$ci nie $miata mu sie w oczy.

Ale raz trudno byto wytrzymaé. Przy kawie—
caly romans pana Sarafanowycza toczyt sie przy ka-
wie—Milcia spostrzegta dwie muchy, ktére przecha-
dzaty sie po obrusie, dzidbaty okruszyny cukru i bu-
tek i nakoniec, spotkawszy sie, ocieraty sie pyszczka-
mijedna o drugg, jak para kochankéw, albo starych
przyjaciot po dtugiem niewidzeniu.

Nie wiem, czy kto z czytelnikéw uwazat juz, ze
muchy majg ten zwyczaj; nie wiem, czy ijak go ti6-
maczy historya naturalna i nie wiem, czy Milcia wi-
dziata co szczegdélnego w tej serdecznosci owych
dwdch skrzydlatych istot, czy z braku innego zajecia
przypatrywata sie im tak pilnie—dos$¢, ze pan Sarafa-
nowycz, ktory juz byt spozyt z wielkim smakiem swo-
ja szklanke stodkiej kawy i stodkim wzrokiem bta-
gac sie zdawat o drugg, uwazat przez czas niejaki, ze
Milcia ma oczy zwrocone w jeden punkt, jakgdyby
byta zamyslona. Wtem wypadia jej z reki tyzeczka
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od kawy, ktorg nad szklankg trzymata i brzek ten
przerwat jej mysli, czy bezmys$inosc.

— Aaaa, przecie! — zawotat pan Sarafanowycz
z wyrazem najwiekszego zadowolenia i tryumfu,
z wyrazem, w ktdrym malowat sie caly zwigzek jego
mysli i wnioskdw: Milciaupuscitatyzeczke, wiec musiata
by¢ zakochang, a w kimzeby, jezeli nie w takim fajns
chtopcu, jak pan Sarafanowycz?

Milcia i pani forszteherowa odgadty odrazu ca-
te znaczenie tego wykrzyknika, spojrzaty jedna na
druga i wybuchty konwulsyjnym $miechem.

Pan forszteher zdziwit sie mocno i zapytat:

— Was habt's ihr wieder zu lachen?

Pan Sarafanowycz wytrzeszczyt oczy i otworzy*
usta na znak gtebokiego zdziwienia, ale dotychczas

jeszcze nie zrozumiat i nie zrozumie zapewne nigdy
Z czego sie te panie wowczas tak Smiaty.

Pan forszteher, ktory mato uwagi zwracat na
kobiety i z lingwistycznych wzgledéow nie lubit wda-
waé sie z niemi w diugie rozmowy, poczat mowié
ojakims$ innym przedmiocie — o kleskach, doznanych
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niedawno przez c. k. armie z powoda owej mgty koto
Chlumu—panie uspokoity sie i rze”z cata zostata bez

dalszych nastepstw.

Ale wieczorem, gdy|matkaznalazta'sie sam na sam
z cOrka, nie obeszto sie bez uwag nad tym wypadkiem
i wogdle nad czeleini wizytami pana Sarafanowycza
w ich domu. Zamiary jego byly az nadto widoczne,
niemniej i to, ze ,,0jciec” byt przychylnie dla niego
usposobionym.

Pani Precliczkowa ucatowata Milcie w czoto
i powiedziata, ze chybaby jej, Precliczkowej, z domu
Hanserle, nie byto na Swiecie, azeby taka matpa mia-
ta wziac jej dziecie.

Mogta byta dodaé, ze z pomiedzy dwdch, Sir Ja-
mes Skrzeczkowskijestprzynajmniej porzadniejszg i le-
piej umytg matpg — ale 16rd kataryniecki w oczach p.
Precliczkowej wcale nie zastugiwat na taki przy -
domek.

Milcia tg razg byta na seryo zamys$long. Muchy
spaly juz po Scianach, nie mogly tedy zajmowac jej
uwagi. Musiata wiec rozmowa z'matkg o panu Sara-
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fauowyczu spowodowac jej zamys$lenie. Moze to byt
dalszy cigg tych rojen sennych, przy ktérych zastali-
smy ja, gdySmy po raz pierwszy wprowadzili pana
adjunkta do bawialnego pokoju panstwa forszte-
heréw?

Pora byta potemu — str6z nocny wywotywat
wiasnie dziesigtg godzine, Capowice spaty spokojnie
i nie stycha¢ byto zadnego gtosu, oprocz dalekiego
szczekaniapsow iregularnego chodu wahadta uzegara
$ciennego. W iatr szelescit w lipach pod oknami i poru-
szat dziwacznie ich cienie, padajgce do pokojuwraz zja-
snem Swiattem ksiezycowem.

W gmachu becyrkowym mozna marzy¢ tak do-
brze, jak wkazdym innym, albo jak pod gotem niebem,
jezeli sie jest usposobionym lub usposobiong do ma-
rzenia. Corka becyrksforsztehera, nawet becyrks-
forsztehera Precliczka, moze marzyé tak dobrze i pie-
knie, jak ksiezniczki, szlachcianki, mieszczanki i pro-
ste wiedniaczki marzg — czasem w zyciu, a w roman-
sach zawsze.

Niema tedy zadnego powodu, dlaktéregoby Mil-
cia nie miata byta mysle¢ i marzy¢. Marzy sie nie-
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raz, gdy juz wios zbieleje i twarz sie pomarszczy,
tern lepiej i piekniej marzy sie w dwudziestym roku
zycia. To, co sie marzy, panowie poeci nazywajg idea-
tami, a panowie filozofowie twierdz«*, ze tego niema
wcale na Swiecie i ze to nigdy a nigdy nie da
sie piecig zdrowemi zmystami schwyci¢. Panowie
filozofowie mylg sie, wiem to z doSwiadczenia.
Jestem cztowiekiem  niepoetycznym i pozba-
wionym tworczosci, ale miatem takze moje idealy,
i—urzeczywistnity sie prawie wszystkie. Notabene,
czerpatem je z ksigzek, nie mogac ich sam utwo-
rzy¢. Za miodu, ideatem moim byt Swiat dziewiczy
Ameryki, podréz morska, lasy o niebotycznych drze-
wach, gory i skaty nieprzebyte. Poszedtem do Ki-
sielki, wozitem sie czoinem, spoczgtem w cieniu lipo-
wej alei, wdrapatem sie na gére Wysokiego Zamku —
i wrocitem do miasta catkiem zadowolony. Fenimo-
re Cooper, Washington, Irving, Sealsfield i Marryat
byt dla mnie urzeczywistniony.

Teraz, na staros¢, wole Dickensa i Dumasa tam,
gdzie nie jest bardzo okropny. Czytam np., z jakim
smakiem Master Pickwik zajadat i zapijat rézne do-
bre rzeczy, ide do Mankowskiego i pokrzepiam sie
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szklanka porteru, a pp. filozoféw wzywani na dyspu-
te: czy to nie jest urzeczywistnieniem ideatu? Wszy-
stko zalezy od sposobu, w jaki zapatrujemy sie na
Swiat, na ludzi i na rzeczy.

Jezeli tedy Milcia miata jaki ideat, to twierdze,
ze byt on do urzeczywistnienia, a bliska przysztosé
okaze, iz si¢ nie myle. Na teraz, jako wierny histo-
ryk, zapisuje tylko, ze musiata marzy¢ dos¢ dtugo, bo
zegar scienny wybit byt juz dwunasta, kiedy, obraca-
jac sie na t6zeczku, zapytata:

— Czy mama $pi?
— Nie, moje serce.
— Prosze mamy...
— Co, moje serce?

— Prawda, ze ten pan Schreyer jest wcale do
rzeczy?

— A, a... ot, tak—odpowiedziata mama. | ko-
lej myS$lenia bytaby przyszia na nig, gdyby byta w tej,
chwili nie usneta napowrat.

Z obawy, by kochanej czytelniczce nie wyda-
rzyto sie to samo, zostawiam do przysztego rozdziatu
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wyjasnienie powodow, dla ktérych pan Schreyer byt
wecale do rzeczy, co ten pan Schryer robit w Capo-
wicach i jakim sposobem zjawia sie jego nazwisko
w siodmym rozdziale tej powiesci?

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ.



W ostatnim kwartale roku 1899, t. j. od 1 paz-
dziernika* do 31 grudnia wyszty i rozestane zostaty
prenumeratorem ,,Gazety Polskiej“ nastepujgce dzieta,
jako bezptatne dodatki tygodniowe:

St. Koztoioskieyo ,, Taboryci*, dramat w pieciu

AKETACKH coiic e tom , 1
T. T. Jeza ,W Zaraniu“, powies¢ . . . . tomow 3
E. Ooncourfa ,Bracia Zemgano“ . . . . tom 1
T. Padalicy ,Powiesci Ukrainskie* . . . . 1
Edm. Rostand'a ,Cyrano de Bergerac”, komedya

bohaterska w przektadzie M. Konopnickiej

i Whodz. Zagorskiego .oeienncicennne, toméw 2
Ireny Mrozowickiej ,,W ptytkim pradzie* . . tom 1
Jonasa Lie ,,0 Zachodzie*, powie$¢ norweska ,, 1
Klementyny z Tanskich Hofmanowej ,Krysty-

NAY e toméw 2
H. Andersena ,,Bajki i Opowiadania“. . . tom 1

Nowi Prenumeratorzy ,,Gazety Polskiej“ przybywaja-

cy od Nowego Roku 1899 otrzymywaé¢ moga komplet

tych 13 tomo6w za rb. 3 z przesytkg pocztowg i za rb.
2,40 w Warszawie.
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